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AVANT-PROPOS

L'amitié est unensemble pédagogique s'adressant a des enfants déjascolarisés
dont le frangais n'est pas la langue maternelle. Il a été congu idéalement pour
les enfants enfre 6 et 11 ans.

L'amitié peut tre utilisée par des enseignants d'école primaire spécialistes ou
non spécialistes du Frangais Langue é’rrangére (FLE), ou par des professeurs
de langue qui n'ont pas |'expérience des classes primaires.

Véritable « passeport » pour le cycle secondaire, L'amitié initie |'enfant a
une autre langue et a une autre culture en prenant en compte avant tout son
quotidien, ses centres d'intérét, son imaginaire.

L'amitié offre un itinéraire d'apprentissage structuré et dynamique construit
autour de dix unités. Chaque unité comporte trois doubles pages.

Ce livre donne la priorité a la communication, pratiquée a travers une gamme
d'activités, de jeux, de comptines et propose ainsi une premiére approche du
frangais dans le cadre d'un apprentissage structuré et progressif.
L'ensemble pédagogique L'amitié se compose d'un livre, d'un cahier d'activités
pour |'éléve, entierement illustré et riche, d'un guide pédagogique a |'intention
de |'enseignant, qui lui permettra d'adapter la méthode aux besoins spécifiques
de sa classe, d'une cassette oud'un €D qui contient les dialogues, les comptines
et les activités orales qui servent de support a la compréhension orale et au
travail sur |'intonation, d'un matériel de classe (des affiches, un coffret de
figurines avec un tableau de feutre et un jeu de cartes), support de toutes les
activités.

Pour répondre al'extréme diversité des situations d'enseignement du frangais
langue étrangere a |'école primaire, le guide pédagogique a été construit de
fagon originale et propose des conseils pédagogiques et linguistiques présentés
en paralléle.
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REFLEXIONS METHODOLOGIQUES

Pourquoi enseigner une langue étrangére a |'école primaire ?
Dans un certain nombre de pays et de situations, la langue étrangére est introduite des la petite

enfance avant |'apprentissage de la lecture et de I'écriture en langue maternelle.

Dans ce cadre, il ne s'agit pas d'un apprentissage au sens propre, mais d'une sensibilisation qui
peut éventuellement aboutir au choix du frangais comme langue d'enseignement.

L'ensemble pédagogique que constitue L'amitié ne se situe pas dans cette perspective, mais
s'adresse a des enfants scolarisés qui pratiquent déja ' écriture et la lecture en langue maternelle.
Il se donne comme premier objectif I'enseignement/apprentissage du frangais langue étrangére
comme moyen de communication et d'expression supplémentaire dans le cadre du vécu quotidien
de I'enfant.

Il se propose également de contribuer, a plus long terme, au développement harmonieux de la
personnalité de |'enfant en |'éduquant a aller vers |'autre et a etre a son écoute.

Les caractéristiques de |'enseignement d'une langue étrangére aux enfants de 6 a 11 ans

L'enfant de cet dge posseéde des savoirs et plusieurs savoir-faire dans différents domaines.

Il sait par exemple qu'il communique avec les autres grace d un langage codé-sa propre langue-, que
celui-ci possede certaines caractéristiques et qu'il peut aussi |'utiliser comme moyen d'expression
personnelle.

Son expérience et |'école lui ont aussi appris qu'il existe une langue écrite dont il découvre
progressivement les fonctions spécifiques. Trés souvent aussi il est conscient qu'il existe d'autres
langues de communication que la sienne (présence d'étrangers dans son propre pays, situations de
multilinguisme, bilinguisme familial, diffusion par les medias...).

Dans la mesure ou il est dans une phase de construction de sa personnalité et de son savoir
cognitif, il est opportun de profiter de sa disponibilité et de sa plasticité pour |'aider a s'ouvrir a
d'autres fagons de vivre, de regarder et d'interpréter la réalité.

C'estens'appuyant sur cette disponibilité et sur cette curiosité qu'on peut proposer la construction
progressive d'un nouvel apprentissage, la langue étrangere.

A cet dge, en plus, |'enfant prend plaisir a retrouver et d jouer en langue étrangere les situations
qui lui sont familieres parce qu'elles « mettent en scene » |I'enfant lui-méme et ses proches, sans
pour autant le déposséder de son identité et de ses habitudes quotidiennes réelles.

A cet dge, son savoir sur la langue n'est pas encore abstrait mais se construit a travers des
manipulations, des classements, des jeux aboutissant a |'emploi et a la construction d'une



grammaire implicite.

Enfin, I'enfant de cet dge est encore capable de reproduire sans grande difficulté des sons
étrangers a sa propre langue et d'imiter I'intonation d'une phrase appartenant a une autre langue.

Tous ces atouts doivent tre sans cesse présents a l'esprit de |'enseignant lorsqu'il met en ceuvre
des démarches ou propose des activités a ce type de public.

La conception de |'itinéraire pédagogique présenté dans le guide destiné a |'enseignant ainsi que
le matériel élaboré pour la classe |'aideront a aller dans ce sens.

Choix méthodologiques

La thématique
Proche du vécu et des intéréts de |'enfant, elle propose en méme temps une ouverture sur une
fagon différente de vivre le quotidien. (Moi et les autres : famille, copains, école, jeux et loisirs)

La progression

C'est d'abord une progression en spirale, ot les mémes contenus sont présentés, repris, élargis
et retravaillés a des moments différents puisqu'on considere qu'une premiére présentation ou
manipulation n'aboutit pas a un apprentissage définitif. En effet, celui-ci nécessite plusieurs
moments successifs de réflexion, de reprise et de mise en pratique justifiée.

La progression communicative entend permettre a |'enfant d'aller de soi-méme a I'autre (de
la présentation de soi-méme jusqu'aux questions nécessaires pour mieux connditre |'autre, ses
golits, ses caractéristiques, ses habitudes, ce qu'il fait et quand il le fait).

La progression grammaticale met en évidence quelques aspects seulement du fonctionnement de
la langue : genre, nombre, introduction de la conjugaison, temps (aujourd'hui, hier, demain), la
localisation dans |'espace...

Les autres aspects de la langue gardent leur fonctionnement implicite.

Compétences orales

Il s'agit de développer des stratégies de compréhension orale qui permettront a |I'enfant de
mieux comprendre et de comprendre toujours plus.

Enoutre, I'enfant sera introduit progressivement a tous les phénomenes oraux les plus fréquents.

Conseils pour aborder |'écrit

Si vous abordez I'écrit des la premiere année d'enseignement, il faudra d'abord permettre aux
enfants de se constituer un petit bagage linguistique assez varié a |'oral avant de proposer une



série d'exercices de manipulation de |'alphabet frangais et de I'orthographe d'usage.

Nous avons préparé a cet effet une typologie d'exercices qui se rattachent chacun a une unité
mais qui peuvent devenir la matrice d'autres exercices, selon les besoins et les objectifs de votre
classe.

Il s'agit d'exercices proposant la recherche et |'écriture des lettres qui manquent (voyelles ou
consonnes), la reconstitution des mots déja connus, la complétion d'un arbre généalogique, la copie
ou la mise en relation de mots et d'images.

Cette premiere rencontre avec le code écrit ne comporte pas forcément la reconstruction
d'une varie pédagogie de |'écrit, que nous réservons aux niveaux suivants, mais représente tout
simplement une premiére phase de sensibilisation soit a un alphabet différent, soit a certaines
caractéristiques du francais écrit qui seront développées plus tard (ex. : la non-correspondance
univoque graphémes-phonemes, les lettres qu'on ne dit pas, les diphtongues, les lettres qui se
prononcent différemment selon leur position, les accents...)

Nous considérons qu‘a ce niveau |'enfant pourra apprendre a reconnditre globalement quelques
¢léments qui lui permettront ensuite d'aborder une vraie progression qui abordera, dans les années
suivantes, le travail sur la correspondance entre sons et graphémes, certaines régles (le pluriel,
le féminin des adjectifs, la conjugaison). Dans cette premiére étape, par contre, il s'agira d'isoler
a I'écrit les mots qu'on connait déja a I'oral, de les copier, de les reconstituer, sans arriver a la
double pratique de |'écrit « véritable » qui comprend d'un c6té la capacité de remonter d'un mot
ou d'une phrase connu(e) et pratiqué(e) a I'oral a sa transcription et de |I'autre a la création de
toutes pieces d'un message écrit organisé selon toutes les caractéristiques du texte écrit visé.
En ce qui concerne la lecture, nous présentons quelques textes écrits (comptines, consignes,
titres) qui permettrons a |'enfant de reconnditre des mots ou des phrases et de s'initier ainsi
spontanément a la lecture globale. Si votre programme ne prévoit pas |'introduction de |'écrit
(lecture et écriture) dés la premiere année d'enseignement, il est quand méme important de
favoriser et soutenir cette phase d'approche au code écrit en proposant, sous forme de jeux

de reconnaissance et de recherche, une rencontre ludique du monde des signes écrits.

Phonétique et intonation

Enseigner la phonétique dans une langue étrangere veut dire aider les enfants a assumer des
habitudes nouvelles pour étre plus facilement compréhensible et compris en langue étrangére,
pour €tre aussi mieux acceptés par |'autre qui parle cette langue et qui se meut naturellement
dans la communication orale de sa langue maternelle. L'enfant devra apprendre progressivement

a respecter les phénomenes et les caractéristiques de la langue étrangere, pour arriver a dire



exactement ce qu'il veut dire et pour €tre totalement lui-méme en langue étrangeére. Pour arriver
a cela, sans forcer aucunement la personnalité de |'enfant, on compte sur sa disponibilité et sur
la plasticité de son appareil phonatoire.

Sons : discrimination et articulation

Les sons typiques du systéme phonétique du frangais seront d'abord a discriminer, c'est-a-dire a
percevoir, d reconnditre et a isoler par les enfants a travers une série de jeux et de manipulations.
Il faudra qu'ils les situent a I'intérieur d'un mot ou d'une phrase (en tapant des mains ou des
pieds, en les indiquant sur une série de traits qui visualisent les syllabes du mot-...)

Ils devront ensuite les articuler, c'est-a-dire les produire en jouant avec des mots qui les
contiennent par les biais de jeux tels que le jeu du corbillon, le jeu du train, le jeu de Jacques a
dit...

Rythme

Chaque langue posséde un rythme particulier : le frangais se caractérise par un rythme tres
régulier, souligné par la présence d'un groupe de syllabes se terminant par une syllabe fortement
accentuée.

Il est facile de faire retfrouver ce rythme aux enfants, en leur demandant de I'indiquer par leur
corps : ils pourront marcher librement dans la salle de classe en suivant le rythme d'une comptine
enregistrée ou en tapant tous ensemble sur la table.

Intonation

Elle est trés importante, puisqu'elle véhicule les intonations de celui qui parle, ses sentiments, ses

sensations, ses jugements de valeur, ses impressions et états d'dme sans besoin de les expliciter
linguistiquement par des fournures.

Les enfants devront adopter une infonation progressivement correcte en entrant dans « la
musique » de la langue étrangére par |'imitation des dialogues et des comptines enregistrés sur
cassette ou sur CD. L'enseignant veillera a ce que la reconstitution intonative se fasse la ot la
courbe mélodique de la phrase frangaise est différente de la courbe mélodique de la phrase en
langue maternelle.

Compétences a acquérir

Compréhension orale

L'apprenant sera capable :

- d'identifier et d'isoler les éléments de la langue parlée (phrases, mots, phonémes) ;

- d'identifier des personnages, des animaux, des objets, des bruits, des couleurs, des situations,

etc.



- d'identifier des intentions énonciatives (questions, ordres, appel)

Expression orale

L'apprenant sera capable de :

- s'exprimer de fagon compréhensible (prononcer et articuler distinctement ; respecter rythme,
accent, intonation) ;

- dire de mémoire, et de fagon expressive une comptine, un poeme, une chanson ;

- communiquer dans les situations de la vie courante : savoir prendre la parole, saluer, se présenter
et présenter des personnes, des objets ou des animaux, formuler une demande, accepter ou
refuser, remercier.

- se situer (et localiser des personnes et des objets) dans |'espace et dans le tfemps.

Lecture et compréhension des documents écrits

L'apprenant sera capable :

1. de maditriser les mécanismes et les techniques du décodage linguistique :

- identifier a l'oreille des éléments simples composant un mot (syllabes, phonémes) a titre de
préparation a la lecture ;

- identifier a I'écrit des éléments simples formant un mot (syllabes, graphémes) ;

- décomposer les éléments simples formant un mot (syllabes, graphémes) ;

- recomposer les éléments simples formant un mot (syllabes, graphémes) ;

- établir la relation phoneme-grapheme.

2. d'exploiter la lecture :

- donner des renseignements ponctuels sur le texfe (personnages, objets, lieux) ;

- chercher des informations dans le texte ;

- exécuter une consigne.

3. d'apprendre les sons / lettres suivants :

i-o0-a-u-e(prononcé et non prononcé)-¢é-ou-on-an-en-m-t-p-l-r-d-n-s-v-b
~j-g-(+e)=c (=K

Compréhension écrite

1. Apprentissage de I'écriture
L'apprenant sera capable :

1. de reconnditre une méme lettre écrite dans différents systéemes graphiques (script, imprimerie,
cursive) ;
2. de tenir le crayon ou la craie de maniere efficace pour écrire en adoptant la posture corporelle



qui convient ;

3. de reproduire des modeles (formes, trajectoires) en tenant compte de l'organisation de gauche
a droite ;

4. d'écrire les lettres minuscules sur une ligne et entre deux lignes ;

5. de savoir lier les lettres ;

6. de reproduire correctement les accents ;

7. de copier quelques mots correctement et de fagon soignée ;

8. de copier correctement une courte phrase et espagant les mots et de fagon soignée.

Production d'écrits

L'apprenant sera capable :

a) de produire en investissant ses acquis grammaticaux, orthographiques et lexicaux ;

- d'écrire correctement les mots appris en respectant la correspondance phonie-graphie ;

- de produire une phrase correcte ; reconstruire une phrase a partir de mots en désordre,
compléter une phrase, répondre par écrit a une question posée oralement, écrire la légende d'un
dessin.

- de présenter convenablement sa production écrite, en veillant @ mettre en place I'écrit dans
I'espace de la page ;

- d'écrire lisiblement et de fagon soignée ;

- d'utiliser a bon escient le point, principal signe de ponctuation.

Connaissance de la langue

L'apprenant sera capable :

1. de reconnditre les éléments grammaticaux suivants :

a) La phrase comme unité de sens dans un message a partir des indices suivant :

- L'intonation ;

- Les signes graphiques ;

- L'ordre des mots.

b) Les constituants fondamentaux de la phrase simple :

- dans le 6N : le nom et son déterminant ;

- dans le GV : le verbe.

c) Les pronoms personnels sujets.

d) Les mots invariables les plus courants pour situer dans le temps et dans I'espace.
2. d'accorder correctement le déterminant au nom auquel il se rapporte.

3. d'employer correctement et en situation de communication les verbes courants aux temps les

plus usuels.



AVANT DE COMMENCER...

Avant de commencer |'étude du francais, il est indispensable de sensibiliser les enfants a cette
nouvelle discipline et de leur faire découvrir le livre qu'ils vont utiliser tout au long de I'année,
ainsi que le matériel qui I'accompagne.

Le frangais, une nouvelle discipline

Suivant les situations :

- On pourra demander aux enfants, en langue maternelle, pourquoi ils ont choisi le frangais ou
bien qui a choisi pour eux, ce qu'ils connaissent déja en frangais ou au sujet de la civilisation
francophone.

- On pourra faire établir une liste des mots et/ou des expressions connus des enfants en frangais
parce qu'ils correspondent a des références touristiques, culturelles, historiques, culinaires...

- On pourra faire préparer des affiches (par collage ou dessin) sur des réalités liées, au frangais,
qu'ils connditraient déja (chansons, comptines, objets, produits alimentaires, monuments, mais
aussi, peut-étre, une réalité francophone plus proche d'eux.).

L'amitié, c'est d'abord un livre que I'enfant gardera toute I'année et qui sera le support principal
de toutes les activités. Il faut donc qu'il I'observe d'abord comme un objet et qu'il découvre son
fonctionnement. Le titre L'amitié de la couverture est a mettre en relation avec I'illustration.

On le trouve tout de suite posant pour une « photo de famille » avec les autres personnages dont
les enfants vont suivre les aventures. C'est |'occasion, enfin de familiariser les enfants avec le
matériel qui accompagne le livre, de sortir les figurines des cing personnages et de commencer a
dire quelques mots en frangais.

En se servant des figurines, présenter au tableau de feutre, en langue maternelle ou en frangais,
les principaux personnages du manuel : Aline, Marc, Paul, Nathalie, Pauline...

Demander aux enfants de présenter eux aussi quelqu'un (personnage ou camarade de classe).

On peut continuer ensuite a feuilleter le livre. Les enfants s'apercevront alors qu'ils retrouveront
fréquemment les personnages préalablement présentés. Ils découvriront également que les dix
unités sont structurées de la méme facon.

On peut alors afficher dans la classe |'alphabet. Cette affiche servira régulierement si on fait
de |'écrit parallelement a I'oral dés le début. Elle familiarisera les enfants avec la graphie du
frangais si celle-ci est différente de celle de leur langue maternelle.

Enfin, en continuant a feuilleter rapidement le livre, on pourra demander aux enfants de s'arréter
sur une page qui leur plait. Ce sera |'occasion, en comparant les choix, de découvrir la variété des
illustrations, étape préliminaire a la découverte de la variété des activités qui leur correspondent.



UNITE

. La rentrée

) Pistelaé

. )
UNIT

 — TEXTES ENREGISTRES e
3 439 Page 4 —> Le dialogue
Z’f)%?’ Page 5 —> A l'école...
- ﬂnl\ Page 6 —> Toujours se dépécher
Page 6 —> Les cinqg sens
D@WDWé Page 7 —> L'alphabet phonétique
3 . Page 9 —> Chanson
a | 4a7
-glzg,? : Page 4-le cahier —> Exercices
iy FIGURINES NOUVELLES

copier, peindre, écrire, calculer, la grammaire, la géographie,

N/ les sciences, les mathématiques, le sport, le dessin, la

musique

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 4.
Cette introduction au premier cours de
frangais est a faire en langue francaise.
Saluer et se présenter en francais.

Dans un deuxiéme ftemps, mettre en commun
les mots et les réalités du monde francophone
connus des éleves (mots, réalités, stéréotypes):
Quels sont les objets, les mots, les
personnages, les lieux, que vous connaissez
déja ?

Le Louvre, Jacques Chirac, le parfum... (par
exemple)

Donner des exemples de mots, de personnages
ou de lieux, accompagnés si possible d'une
image. Les coller en classe sur une affiche
qui s'appellera En frangais. Légender les
illustrations, méme si les enfants ne sont pas

encore capables de lire trés bien en frangais.

Proposer ensuite aux enfants de continuer a
remplir cette affiche avec des dessins, des
photos, des mots qu'ils pourront ajouter quand
ils le voudront, tout au long de I'année. II faut
donc prévoir d'y consacrer quelques minutes
régulierement. On peut, bien entendu, faire
plusieurs affiches.

Nous proposons ici une activité supplémentaire
a réaliser de maniére a aborder la toute
premiére legon de fagon dynamique et
sympathique.

S'il est important de saluer les éléves en
frangais dés la rencontre initiale, il peut
étre rassurant pour eux que les premiers
contacts aient lieu en langue maternelle avant
d'appréhender tout travail en langue frangaise.
Il est également fondamental de procéder a
des présentations en langue maternelle afin de
briser la glace, si les éléves et le professeur



ne se connaissent pas.

Voici une proposition d'activité pour une « mise
en route » :

Apporter des photos (découpées dans des
magazines, par exemple) qui représentent
bien la France : il est nécessaire d'en prévoir
une quantité suffisante pour que les éleves
puissent faire un choix.

On peut proposer : une carte de France, des
paysages (la cote d'Azur, les Alpes, etc.), des
publicités (de marques de produits frangais
connus), des affiches de films francais
(Le Fabuleux Destin d'Amélie Poulain, Les
Choristes), des monuments (la tour Eiffel,
'Arc de Triomphe, etc.), de la nourriture
(fromages, croissants, patisserie, etc.).
Demander aux éléves de se regrouper par
deux ou trois et de venir choisir une photo.
Leur laisser quelques minutes pour discuter
en groupe de cette photo, pour consigne d'en
préparer une présentation orale en langue
maternelle : en quoi représente-t-elle la
France, ce qu'elle évoque pour eux, pourquoi ils
I'ont remarquée, choisie, etc.

Faire présenter oralement par chaque groupe
le document choisi, en invitant les éleves
spectateurs aréagir. Il est également possible
de proposer ensuite aux éléves de réaliser, par
petits groupes, quelques activités des fiches
premiers jours de cours.

Avant d'ouvrir le livre, on commence la legon
par les activités qui vont donner I'occasion de
présenter quelques éléments lexicaux utiles a
la compréhension du dialogue enregistré.
Sortir les figurines représentant /a meére,
Marc, Aline, Pauline, Sophie Martin et les
éléves, et demander aux enfants s'ils les
reconnaissent.

On peut commencer avec une activité qui
permet d'introduire le theme de l'unité. Faire
observer la page 4 aux éleves. Leur demander
de réagir librement, en langue maternelle, sur
les dessins qu'ils voient :

- Marc et Aline, qu'est-ce qu'ils font ?

Attendre que les éleves aient donné la réponse
en langue maternelle puis attirer leur attention
sur le titre de l'unité : « La rentrée ».
Demander aux éleves d'ouvrir leur livre a la
page 4 et de cacher le dialogue. Les inviter a
observer les documents.

Dans un premier temps, ils peuvent porter leur
attention sur les illustrations pour déterminer
ol sont les personnages et ce qu'ils font.
Gradce aux illustrations, ils peuvent deviner que
les personnages se trouvent dans différents
lieux ; a la maison et a I'école, plus précisément
en classe.

Procéder a une premiére écoute du dialogue. Il
s'agit pour les éléeves de se concentrer sur la
compréhension globale de lasituation. Proposer
une autre écoute pour une compréhension plus
fine. Les éleves se concentrent cette fois sur
ce que Marc, Aline et Pauline disent.

Marquer éventuellement une pause dans
I'écoute pour que les éléves puissent bien
repérer |'expression qui leur permettra de
répondre a la question :

- Est-ce que tu aimes l'école ?

Proposer une derniére écoute des dialogues
et demander aux éléeves de focaliser leur
attention sur ce que Marc et Aline disent.
éven’ruellemen’r, faire lire les dialogues a haute
voix par des éléves volontaires en veillant a la
bonne infonation et a la bonne prononciation.



Expliquer en langue maternelle a quoi sert
les dessins. Les dessins permetftent de
comprendre globalement |'aventure de Marc
et Aline. Il ne faudra donc pas chercher une
équivalence exacte entre les dessins et les
phrases du dialogue. C'est plutot le cadre qui
est représenté.

Faire observer les dessins. Laisser aux
enfants le temps de regarder et de repérer
les éléments qui sont dessinés plusieurs fois
et qui constituent le coeur du dialogue.
Chaque éléve va sans doute imaginer ce qui
peut se passer, faire des hypothéses sur le
dialogue représenté.

Une seule écoute ne sera pas suffisante, mais
on peut demander en langue maternelle de
« dire et raconter » ce qui s'est passé. Veiller
a ce que les éleves ne traduisent pas mot a
mot, mais leur demander d'essayer plutot de
donner en langue maternelle des détails ou des
interprétations.

Repasser le CD autant de fois que nécessaire.
Faire écouter le dialogue et faire retrouver
les personnes qui parlent : la mére, Marc,
Aline, Pauline et Sophie Martin.

Deuxieme écoute. Demander aux enfants de
faire des hypothéses, en langue maternelle,
sur la situation. On peut se servir de |'affiche
pour confirmer ou non ces hypotheses. Faire
repérer les mots connus.

On pourra rendre les éleves plus attentifs a
un certain nombre d'éléments qui leur seront
utiles ensuite, chaque fois qu'ils auront a
écouter un document sonore : Combien de
personnes parlent ? Qui parle ? Que fait
chacun des enfants ? Comment il s'agit de
la premiere écoute en frangais, toutes ces
questions seront posées en langue maternelle,
trés rapidement elles seront en frangais.

Pour vérifier la compréhension, procéder a
une nouvelle écoute et passer immédiatement
a une autre activité.

Demander aux éleves de retrouver les
personnages qui ont pris la parole.

Réponses : la mere, Marc, Aline, Pauline et
Sophie Martin.

Pour la mise en commun, se servir des figurines
(la mditresse, la meére, Marc, Aline et Pauline).
Veiller a afficher les figurines dans l'ordre de
la prise de parole dans l'enregistrement.

Faire écouter a nouveau en arrétant
I'enregistrement apres chaque réplique.
Demander a un éléve de venir prendre une
figurine et de la montrer au moment ol le
personnage parle :

- Réveille-toi ! (la mere, par exemple)
Faire écouter I'enregistrement plusieurs fois
si nécessaire.

Procéder ensuite a la reconstitution du
dialogue. Les éléves devront retrouver les
phrases dites par la mére, Marc, la maitresse
et Aline. Cette phase est tres importante
pour arriver progressivement a une bonne
articulation du frangais et a la maitrise de
I'intonation.

Il faudra donc que les éleves fassent « comme
Marc » ou « comme Aline ».

Il est aussi important d'utiliser le CD au mieux,
c'est-a-dire faire écouter autant de fois qu'il
est nécessaire le passage du dialogue et non
pas lire soi-méme la ou les répliques.

C'est le CD en effet qui présente des
voix différentes et qui va aider a une
construction progressive d'une compétence



de communication.

En se servant des figurines, présenter au
tableau de feutre, en langue maternelle ou en
frangais, les principaux personnages du manuel :
la mere, le pere, Aline, Marc, Paul, Nathalie,
Pauline...

Cette activité permet de réutiliser en
production orale les expressions découvertes
précédemment pour se saluer. Demander
aux éléves dobserver les situations, et
éventuellement, les faire lire a haute voix par
des volontaires.

Par groupe de deux, les éléves choisissent
ensuite une situation et s'entrainent ala jouer.
Les inciter a mettre l'intonation et a marquer
la différence entre le personnage jeune et le
personnage adulte. Passer dans les groupes
pour vérifier la prononciation, puis inviter les
¢éleves a se produire devant la classe.

On peut réaliser un autre exercice par deux.
Un éleve épelle des mots frangais de son choix
a son camarade qui les écrit. Il lui demande
ensuite de les lire, puis controle et corrige
si nécessaire. On peut également demander
a quelques éléves d'épeler leur prénom ou
proposer un « pendu ». Choisir un mot connu de
tous (exemple : bonjour...) et noter au tableau
autant de traits qu'il y a de lettres dans le mot
(exemple : - - - - - - - ). Les éleves proposent
des lettres afin de deviner le mot. Inviter
ensuite des volontaires a proposer a leur tour
des mots francais au tableau.

On peut faire une activité ludique qui reprend
tous les contenus de la page 5 : la question
« Qu'est-ce que c'est ? », le présentatif
« C'est », Cest un livre de frangais. Par
exemple (quelque chose) le lexique de la classe
et le genre des noms. Cette activité permet
de s'assurer que ces différents points ont été
acquis.

Dans cette legon, on peut introduire la notion
de genre des mots (féminin et masculin) en
réutilisant le vocabulaire vu dans ces doubles
pages. Expliquer aux éléves qu'en frangais,
tous les substantifs ont un genre, masculin ou
féminin. Insister sur la nécessité d'apprendre
systématiquement le genre des mots nouveaux.
Le professeur peut choisir d'ajouter quelques
mots de vocabulaire de la classe : un livre,
un cahier de dessin, un crayon, un stylo, une
feuille.. et proposer aux éleves de placer ces
mots dans le tableau, selon leur genre.

De la méme fagon, présenter quelques objets
de la classe en utilisant la méme structure :
une table, un tableau, un livre, un cahier, une
feuille, une craie, un stylo, un crayon, des
crayons de couleur et un cahier de dessin.

- Dessiner un rond au tableau et dire en méme
temps ce que c'est.

- Mimer ensuite « copier, peindre, écrire et
calculer ».

- Jouer au jeu des mimes

- Les enfants doivent mimer ce qui leur est
demandé.

- On peut ensuite demander a un enfant de
prendre la place de l'enseignant et de donner
les ordres. Les enfants peuvent aussi jouer a
deux et se donner des ordres a tour de réle.
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L'objectif de cette activité est de faire le
point sur le lexique relatif a I'école introduit
dans le dialogue.

- une table, un tableau, un cahier, un stylo,
un crayon. Etc.
Cetteprésentationpeutsefaireéventuellement
dans un deuxieme temps a l'aide d'étiquettes-
mots.

Avant de travailler avec le livre, prendre le
cartable d'un des éleves ou un cartable préparé
a l'avance et poser la question: Qu'est-ce qu'il y
a ? (en langue maternelle si nécessaire). Sortir
les livres un @ un et les présenter. On peut
aussi utiliser les figurines. En présentant les
livres :

- la grammaire,
sciences, la géographie...
Cetteprésentationpeutsefaireéventuellement
dans un deuxieme temps a l'aide d'étiquettes-

les mathématiques, les

mots.

La rentrée scolaire (maternelle, élémentaire,
college et lycée) se fait début septembre.

A la fin de I'année scolaire, les professeurs
donnent aux enfants la liste des fournitures
scolaires que les parents devront acheter pour
la rentrée.

Des le mois d'ao(it, les magasins regorgent de
tout ce qui peut se faire en la matiere. Pour
les livres, ils sont prétés gratuitement aux
collégiens qui doivent les rendre a la fin de
I'année.

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 6.
Inviter les éléves a lire le théme de la legon :
Toujours se dépécher !

Faire observer et décrire les illustrations de
la page 6.

Poser les questions :
illustrations de cette page ? A quoi cela vous
fait-il penser ? Est-ce que vous connaissez

Que représentent les

qu'est-ce qu'ils font ?

Proposer aux éleves de lire le texte « Toujours
se dépécher » individuellement une premiéere
fois, puis demander ensuite d un ou deux éleves
volontaires de lire le texte a haute voix. Apres
la lecture, poser des questions aux éléves pour
vérifier leur compréhension globale du texte.

Préciser que les informations que les
¢leves cherchent se trouvent au début de
I'enregistrement et qu'ils doivent &tre préts
et trés concentrés des le début de I'écoute.

Les éleves devraient comprendre le document

sans aide.



Passer le CD une premiére fois pour une
compréhension globale.

Le passer de nouveau et faire une pause apres
chaque phrase.

Demander aux éleves d'expliquer ce qu'ils ont
compris.

Vérifier la compréhension générale.

Au cas ol vous sentez que la compréhension
est encore vague, faites écouter une troisieme
fois I'enregistrement.

Toujours se dépécher !

Regarde et lis k)

Léve-toi | Lave-toi !
Habille-toi !
Brosse-toi les dents |
Vite | Dépéche-toi |
Mais moi ...

Je voudrais dormir !
Ne pas courir |

Je voudrais réver !
Ne pas bouger !

Les cing sens
)

Les cinq sens sont :

1. lavue

2. l'ouie

) v
les oreilles« Q g -
y =

3. le toucher
4, lodorat |

5. le gofit

télévision

éleve

T d,pa’

cahier

Avant de travailler avec le livre, présenter
le contenu lexical en aidant un éléve pour
présenter les cing sens.

Présenter ensuite les mots nouveaux « la vue »

« |'ouie » « le toucher » « 'odorat » et « le golit ».
Inviter ensuite les éleves a découvrir la page 6
de leur livre. Demander aux éléves d'observer
les images et les mots inscrits. Faire lire a
voix haute les mots.

Faire retrouver d'abord les mots connus et
profiter de la correction pour introduire les
mots nouveaux.

Reprise du lexique connu. Présenter au
tableau de feutre les figurines. Demander aux
¢léves de choisir, parmi toutes les figurines
affichées, celles qu'ils connaissent déja.
Présenter ensuite les figurines inconnues.
Demander aux éléves de regarder la page 6 et
questionner.

Poser des questions pour contréler |'acquisition
des mots nouveaux et la bonne articulation des

sons.

Objectif : écoufer', prononcer et lire les sons

[e].

Les éleves se concentrent sur |'écoute des
mots.

Mettre au tableau de feutre les figurines
présentant les sons a faire travailler [e], on
peut, bien siir, ne retenir que les figurines
déja connues des éléves.

Si on préfére, on peut n'utiliser qu'une partie
de ces figurines.

[e]

blé, pays, désobéir, boucher, jouer, vous venez
- Lire le mot-support et le son a étudier.



- Faire écouter eft lire.
- Faire écouter, repérer puis lire.
- Solliciter I'apprenant a s'exprimer.

Ex. Je suis chez moi ; il est I'heure !
Préparez-vous ! Ne partez pas ! Faire varier.
Jouer avec les lettres et former des sons :
ler, ner, cher, der, et des mots : chez, nez.

On peut proposer le jeu de « Pigeon vole » en se
servant des mots présentés en début d'activité
(mots déja connus et comportant des sons que
les éleves, selon leur langue maternelle, ont
tendance a confondre).

Dire le phonéme sur lequel on va travailler et
donner un ou deux exemples.

Aprés avoir choisi et dit le phonéme sur
lequel on veut fravailler, par exemple [e], on
donnera un ou deux exemples accompagnés
des figurines.

Ensuite, I'enseignant devra dire un mot aprés
I'autre, en mélangeant aux mots comportant le
son retenu, d'autres mots qui ne le comportent
pas ou qui comportent un autre son.

Les éleves qui devront travailler les yeux
fermés pour ne pas imiter les copains, devront
lever la main (= faire voler le pigeon) seulement
quand le mot prononcé contient le son retenu.

Les éleves écoutent et lisent en méme temps
les mots sur leur livre.

Ecrire les mots au tableau et demander & un
enfant de venir souligner la lettre (ic/ e) qui
appardit dans chaque mot.

Les éléves pourront chercher d'autres mots

comportant le méme son, des mots qu'ils auront
reconnus dans d'autres situations (potager,
rocher, vous sortez, etc.).

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 8.

Cette legon permet de découvrir la conjugaison
du verbe « faire » au présent. Demander aux
¢léves, par deux, de retrouver dans la page 8
les différentes occurrences de ce verbe et de
compléter les phrases. Les inciter a recopier
cette conjugaison sur leur cahier.

Pour la correction, certains éléves peuvent
lire la conjugaison complétée de ces verbes et
épeler les formes verbales qu'ils ont ajoutées.
Insister, lors de cette lecture, sur le fait que
les consonnes finales ne se prononcent pas.
Procéder ensuite a la lecture des différentes
formes verbales de la page 8. Demander aux
¢leves de les recopier sur leur cahier.

Cette legon permet de découvrir la conjugaison
du verbe « voir » au présent. Demander aux
¢leves, par deux, de retrouver dans la page 8
les différentes occurrences de ce verbe et de
compléter les phrases. Les inciter a recopier
cette conjugaison sur leur cahier.

Pour la correction, certains éléves peuvent
lire la conjugaison complétée de ces verbes et
épeler les formes verbales qu'ils ont ajoutées.
Insister, lors de cette lecture, sur le fait que
les consonnes finales ne se prononcent pas.
Procéder ensuite a la lecture des différentes
formes verbales de la page 8. Demander aux
¢léves de les recopier sur leur cahier.



Cette legon permet de découvrir la conjugaison
du verbe « prendre » au présent. Demander
aux éleves, par deux, de retrouver dans la
page 8 les différentes occurrences de ce
verbe et de compléter les phrases. Les inciter
a recopier cette conjugaison sur leur cahier.
Pour la correction, quelques éleves peuvent
lire la conjugaison complétée de ces verbes et
épeler les formes verbales qu'ils ont ajoutées.
Insister, lors de cette lecture, sur le fait que
les consonnes finales ne se prononcent pas.
Procéder ensuite a la lecture des différentes
formes verbales de la page 8. Demander aux
¢léves de les recopier sur leur cahier.

Inviter les éléves a recopier la conjugaison de
ce nouveau verbe sur leur cahier, a la suite des
verbes vus dans cette unités.

Leur demander ensuite de lire individuellement
les phrases.

Le but est de faire remarquer aux éléves que
la prononciation du verbe est la méme pour
les trois premiéres personnes du singulier.,
Insistersur le fait que les consonnes finales ne
se prononcent pas. Les éléves se concentrent
aussi sur la prononciation du e de prenons /
prenez / prennent. Il s'agit maintenant pour
les éleves de remarquer que la prononciation
du e change au pluriel.

Leur demander de faire des hypothéses quant
a cette différence. Un « e » suivi d'une double
consonne se prononce [€], alors que, suivi d'une
seule consonne et non accentué, il se prononce

®].

Avant de commencer
Demander aux éléves de prendre leur livre et
de |'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 9.

En récitant la comptine, les éléeves pourront
retrouver |'intonation correcte en travaillant
a deux.

Cette page présente a chaque fois une
chanson qui reprend des contenus amusants
et ludiques pour les petits enfants. Quand des
mots nouveaux ou des expressions nouvelles
apparaissent, ils font partie de la chanson,
mais ne doivent pas faire I'objet d'un travail
spécifique.

L'illustration donne les principaux éléments
évoqués dans les paroles de la chanson afin de
soutenir |'écoute. Les chansons sont chantées
par des enfants. Elles ont le plus souvent des
formes répétitives pour étre plus faciles a
mémoriser et ce sont souvent des dialogues
chantés.

Dans la page elle-méme, les passages servent,
comme les éléments de |'illustration, de
reperes pour faciliter la compréhension. Lire a
voix haute ces éléments du texte en les faisant
associer éventuellement a des figurines ou a
des étiquettes-mots.

Les éleves écoutent ensuite plusieurs fois
la chanson, cherchent a retrouver les
personnages et miment les actions qui peuvent
I'Etre.

Aprés ces premiéres écoutes, la chanson
ou une partie de la chanson peuvent étre
animées de différentes facons : attribuer a
un éleve ou a un groupe d'éleves une partie ou
un personnage, faire interpréter la chanson
a I'aide de mouvements et de déplacements,
faire commencer un éléve qui a son tour
désigne celui ou celle qui doit lui succéder lors
du prochain coupleft, etc.



Ces différentes techniques d'exploitation
ou de mise en scéne des chansons sont
suggérées au fil des unités. Elles sont souvent
interchangeables le professeur pourra
choisir et appliquer celle qui convient le plus a

sa situation d'enseignement.

Pour commencer, faire observer |'illustration
aux éleves (la mere Michel, par exemple). Leur
demander de reconnditre et de nommer des
objets. Ils peuvent la commenter en langue
maternelle, en particulier pour exprimer leurs
questions.

Faire écouter une premiere fois la chanson
sans consigne particuliere.

Les laisser libres de marquer le rythme
s'ils le souhaitent (frapper dans les mains,
mouvements).

Faire écouter une deuxieme fois. Les enfants
essaient de repérer les éléments qu'ils
connaissent déja bien.

Cette page (page 9) permet de fixer le
vocabulaire découvert dans la double page
(pages 4 et b), et d'insister sur la prononciation
des mots. Ne pas hésiter a faire répéter les
mots plusieurs fois. A partir de maintenant, il
serait préférable que le frangais soit privilégié
en classe pour tous les mots ou expressions qui
ont été vus dans cette unité : les interactions
¢leves/professeur et les objets de la classe.

- Travail par paires (deux éleves qui expriment
leurs sentiments a propos de |'école)
- Préparation écrite

Création d'un dialogue libre
- Encourager les éleves a employer les

Cas général :
La plupart des verbes du 3™ groupe prennent au présent les ferminaisons :

a) Compléte chaque phrase avec le verbe « faire » au présent.

o

1. Je vois que les ciseaux coupent mieux !

2. Lanuit,on.....VOIl parfois des étoiles filantes.

3. Tu vois t+ encore en retard.

4. Les chatons ... YQIS -ils leur meére sous la table ?

5. Nous ... NOYONS..... bien que la pluie s'est arrétée |
(8

2
3
4.
5.

[Quez-voys
On fait souvent du bruit en jouant au foot.
s ..... font... beaucoup de musique a I'école ?
. Nous .. faisons... trés bien les gateaux au chocolat.
Je fais parfois un tour en bateau le jeudi. !
Chaque jour, vous .. faites.. un exercice.
de |'école.

) Compléte chaque phrase avec le verbe « prendre » au présent.

. Sophie

. Est-ce que je pf‘e'\dS la méme fiche que toi ?
. Papane ....prend .. jamais le temps de manger.
. D'habitude, ils prennent. au moins un fruit !

) Compléte chaque phrase avec le verbe « voir » au présent.

expressions déja vues a la page
- Inciter les éléves a jouer les rdles devant
la classe

Enrichir le vocabulaire en formant des

phrases avec les mots étudiés

Dicter des mots est important pour
développer les techniques d'écriture. Vous
pouvez commencer presque immédiatement,
en disant tout haut les dix mots déja appris.
Tous les éleves essaient de les écrire.
L'enseignant les inscrit ensuite au tableau et
les éleves regardent pour voir s'ils les ont
écrits correctement. Au début, I'éventail des
réussites sera trés varié, allant d'un trés bon

travail & un vrai désastre |

Les verbes du 3*™ groupe au présent (faire / voir / prendre)

Le verbe faire :
Je fais - Tu fais - II / Elle fait ~ Nous faisons - Vous faites - IIs / Elles font

(s -s -t -ons -ez =ent)
Ex : (voir) Je vois - Tu vois = Il / Elle voit - Nous voyons - Vous voyez - Ils / Elles voient

Les verbes en ------ dre : vendre - prendre - perdre - coudre prennent les terminaisons
(ds -ds -d -ons -ez -ent)

Ex : (prendre) Je prends - Tu prends - Il prend - Nous prenons - Vous prenez - Ils prennent

kse.
On prend

prend

le morceau qui est devant soi.
-elle un taxi pour rentrer ?

Sur ['air du tralalala
Sur |'air du trala la la
Sur |'air du tra dé ri dé ra, et trala la la (bis)
C'est la mére Michel qui a perdu son chat,
Pauvre mére Michel
C'est la mére Michel qui a perdu son chat,
Pauvre mere Michel

Pauvre mére Michel




UNITE [I] La rentrée

1 Ecoute et colorie en vert fous les « é » des mots.

]

un boulangén
. L‘ x
» un fromager) > unbgbg
2 Ecoute et entoure tous les & . Q)
ére cahier) télévision parle2
ri cri ant
Ecris ph 5) _J
3 Ecoute et compléte par é ou e. @\
cleve cahi.c.r criar
£.).2.phant t.c.lLvision mang.c.r

4 Souligne la bonne syllabe et écris le mot.

cahier février

8 Ecris le mot convenable.

—
le nez I

les yeux

‘ la peau
le.nez....
les oreilles

les.oreilles la.langue.

les yeux

la langue

la_peau

9 Conjugue le verbe ‘attendre" au présent avec les pronoms :

& o

T atbend... ) @Jnan.d.....m
[

J'.attends... \ Tup.attends...

NN
Nous ..alizndons Vous ....a.t.ter.\daz.../ ’ Ils ..attendent Elles .aifendent.

-

10 Conjugue le verbe entre parenthéses au présent.

. Nous famisons (faire) déja de l'anglais a I'école.

« Engénéral, je fai (faire) du sport chaque jour.
. Vous ne Yoyez (voir) pas tout ce qui se passe.

« Pourtant, tu vois (voir) bien qu'il faut tourner.
. Lucie prend (prendre)-elle un taxi pour rentrer ?
. Tune prends (prendre) pas le femps de regarder.

5 Relie le mot a la photo qui convient.

un cahier de dessin
une craie
un cahier
un crayon
un livre

un stylo

une gomme

des crayons de couleurs
u .

// / un taille-crayon s

un cartable

6 Alécole, fétudie...

Regarde et écris.

S ¢ ¢

ma.thématiques gé.ographie " \hscliences _____qupgriammaire
TETERRET
P -
w VL e
n >
mu.siqle. de.ssin sp..ont
7 Mets les letires en ordre pour gagnerun mot.
(T T
grammaire. dessin sciences

11 Meis les mois en ordre pour gagner une phrase.

de l'école. C'es’r\ maftresse. voudrais

‘ suis

votre Je Je dormir.

" jour le premier I

C'est le pramieghjolin Je suis.votre maitresse. Je.voudrais dormir.

de I'école.

12 Repére les noms des objets dessinés a droite des mots mélés.

K|{T|L|E w

d|A|¢|R|E|C
LIA|B|R|[O|U]|LU closas.. ta..hleal. ca. e
TIHIU[A|IN[T]|A

I8 E|L]|Y
s e Ao oIS L Q /
E(R|U[N|T|E|H fe e livre. cr..ayon..

13 Décode les phrases suivantes. (en cursive minuscule)

Regarde la page 48. 1 |

neeaa)
SR EEIE)

Voici ma classe

STl

Banjour.Nathalie.




UNITE

. Comment vas-tu ?

& amitié

3 .

Z’f)g_w 10a15
gyl

& amitfé

3

o a | 8all

TEXTES ENREGISTRES

Page 10 —> Le dialogue

Page 11 —> Les chiffres

Page 13 —> L'alphabet phonétique
Page 15 —> Récit

Pages 8 et 9-le cahier —> Exercices

FIGURINES NOUVELLES
{ g'n trente, trente et un, trente-deux, trente-trois, trente-
- quatre, trente-cing, trente-six, frente-sept, tfrente-huit,

trente-neuf, quarante, cinquante, soixante

() Piste7all

\W /4
\ /

Demander aux éleves d'ouvrir leur livre pages
10-11 et de cacher les petits dialogues. Les
inviter a observer les documents.

Avant de commencer |'unité, préparer les
figurines représentant les personnages (Paul,
Marc, Aline, Pauline...).

En entrant en classe, ne pas oublier de saluer
les éléves : dire bonjour en les accueillant a
la porte ou en leur serrant la main. Saluer
successivement plusieurs éleves :

- Bonjour Léa.

- Bonjour | (réponse attendue).

Se présenter de nouveau en utilisant la formule
Je m'appelle.. et écrire votre nom au tableau.
Présenter ensuite quelques éleves en utilisant
leur prénom et les présentatifs :

- Voila Karl. C'est Karl.

Présenter ensuite |'ensemble des éléves de la
méthode en utilisant les figurines (Marc, Paul,

J'ai chaud. J'ai froid. J'ai faim. J'ai soif. J'ai peur.
J'ai sommeil.

Pauline, Aline, etc.), puis les adultes (Pierre, le
pere, la mere, la maitresse, etc.) :

- Voila Pierre. C'est Pierre.

Dans un premier temps, ils peuvent porter leur
attention sur les illustrations pour déterminer
ol sont les personnages et ce qu'ils font.
Avant d'ouvrir le livre, on commence la legon
par des activités qui vont donner |'occasion de
présenter quelques éléments lexicaux utiles a
la compréhension du dialogue enregistré.
Expliquer en langue maternelle a quoi sert les
dessins.

Les dessins permettent de comprendre
globalement |'aventure de Marc et Aline avec
leurs amis. Il ne faudra donc pas chercher une
équivalence exacte entre les dessins et les
phrases du dialogue. C'est plutot le cadre qui
est représenté.

Faire observer les dessins. Laisser aux



enfants le temps de regarder et de repérer
les éléments qui sont dessinés plusieurs fois
et qui constituent le coeur du dialogue.
Chaque enfant va sans doute imaginer ce qui
peut se passer, faire des hypothéses sur le
dialogue représenté.

L'enregistrement commence par une musique
d'ambiance. Elle donne le signal de |'écoute et
laisse le temps aux enfants de se préparer a
€tre attentifs au document sonore qui suit.
Une seule écoute ne sera pas suffisante, mais
on peut demander en langue maternelle de
« dire et raconter » ce qui s'est passé. Veiller
a ce que les enfants ne traduisent pas mot a
mot, mais leur demander d'essayer plutot de
donner en langue maternelle des détails ou des
interprétations.

Repasser le CD autant de fois que nécessaire.
Pour comprendre les dialogues, les enfants
ont besoin de savoir repérer deux réalisations
linguistiques :

- « Salut | €a va ? »

- « Salut ! Oui, ¢a va.. »

Poser ensuite la question a un éleve et [ui
suggérer éventuellement la réponse courte,
comme « Ca va bien. »

Continuer le jeu avec deux ou trois éléves pour
contrdler la compréhension de la question.
Ensuite, demander aux éléves de faire le jeu
de la chdine et de poser la question au voisin.
Faire écouter les dialogues et faire retrouver
les personnes qui parlent : Paul, Marc, Aline,
Pauline, etc.

Deuxiéme écoute. Demander aux éléves de
faire des hypotheses, en langue maternelle,
sur la situation. On peut se servir de |'affiche
pour confirmer ou non ces hypotheses. Faire
repérer les mots connus.

On pourra rendre les éléves plus attentifs a
un certain nombre d'éléments qui leur seront
utiles ensuite, chaque fois qu'ils auront a
écouter un document sonore : combien de
personnes parlent ? Qui parle ? Que fait
chacun des enfants ? Comment il s'agit de
la premiere écoute en frangais, toutes ces
questions seront posées en langue maternelle,
trés rapidement elles seront en frangais.
Introduire ensuite :

« Comment tu t'appelles ? » en compréhension
uniquement. Introduire également oui et non en
compréhension et en production. Se retourner
vers un éléve dans la classe et dire sur un ton
d'insistance :

- Voila, c'est Emilie. Toi, tu t'appelles
comment ?

Continuer :

- Comment tu t'appelles ?

- Jacqueline.

Cette entrée en matiére doit €tre assez rapide
et dynamique.

Pour comprendre le dialogue, les enfants ont
besoin de savoir repérer deux réalisations
linguistiques :

- « Comment tu t'appelles ? Je m'appelle... »
Attendre que les éleves aient donné des
réponses en langue maternelle puis attirer
leur attention sur le titre de l'unité : Comment
vas-tu ? Expliquer le sens des phrases.
L'enseighant peut d'abord se présenter en
frangais. Poser ensuite la question a un enfant
et lui suggérer éventuellement la réponse
courte, par le seul prénom.

Continuer le jeu avec deux ou trois éleves pour
contrédler la compréhension de la question.
Ensuite, demander aux éléves de faire le jeu
de la chdine et de poser la question au voisin.



Prendre plusieurs exemples des questions et
demander aux éléves de répondre a la forme
affirmative :

- Comment vas-tu, Frida ?

J'ai peur.

Es-tu fatiguée, Hélene ?

Oui, je suis fatiguée.
Es-tu triste, Xavier ?

Oui, je suis triste.
Es-tu faché, Alex ?
Oui, je suis fdache.

Demander aux éléeves de prendre leur livre
et de l'ouvrir : - Ouvrez votre livre page
10. Les deux grands dessins de cette page
évoquent de fagon précise, différents lieux.
Ils visent un double objectif : faciliter et
soutenir la compréhension de la situation de
communication, et fournir des informations
culturelles sur la vie quotidienne...

Ils permettent de comprendre globalement
la situation et le cadre de |'épisode. Il n'y
a pas de texte car il s'agit d'une activité
d'entrainement a [|'écoute et non d'une
activité de lecture. Les éléments de civilisation
qu'il présente peuvent faire I'objet de
commentaires en langue maternelle. Les éleves
peuvent poser aussi des questions et établir
des comparaisons. Cependant, c'est par
I'imprégnation visuelle essentiellement que
passeront les informations culturelles autant
que par le commentaire. Ces grands dessins
doivent &tre observés avant la premiére
écoute. Les enfants observent |'illustration
et repérent les éléments qu'ils connaissent et
qu'ils sont capables de hommer. Chaque enfant
va sans doute imaginer ce qui se passe et faire
des hypotheses sur la situation représentée.

Passer ensuite a la premiere écoute. Le
dialogue enregistré est introduit par la voix
d'un narrateur qui situe, en une phrase,
I'épisode. Il n'est pas nécessaire de travailler
avec les éléves sur cette phrase.

Les saynétes, enregistrées, par des
éléves, animeront la classe et faciliteront
I'identification ~ des éleves avec les
personnages. La multiplicité des voix permet
aussi d'aiguiser les capacités de compréhension
orale des éléves, confrontés dés le début
de leur apprentissage a des débits et a des
intfonations variés.

Faire écouter |'enregistrement livres ouverts.
A |'issue de cette premiére écoute, les enfants
n'auront sans doute compris que quelques
¢léments, il faut les rassurer et leur expliquer
qu'il n'est pas nécessaire de tout comprendre.
L'utilisation de la langue maternelle peut
permettre de donner ces explications et
de vérifier |'utilisation des différentes
stratégies de compréhension.

Plusieurs écoutes sont nécessaires. A chaque
écoute, la mise en commun de ce qui a été
compris peut s'appuyer sur |'utilisation des
figurines et/ou du tableau.

Pour vérifier la compréhension, procéder a
une nouvelle écoute et passer immédiatement
a une autre activiteé.

Demander aux éléves de retfrouver les
personnages qui ont pris la parole.

Réponses : Paul, Marc, Pauline et Aline

Pour la mise en commun, se servir des
figurines (Paul, Marc, Pauline et Aline). Veiller
aafficher les figurines dans |'ordre de la prise
de parole dans I'enregistrement.
Faire écouter a nhouveau en
I'enregistrement aprés chaque réplique.

arrétant



Demander a un enfant de venir prendre une
figurine et de la montrer au moment ol le
personnage parle :

- Tiens | Salut Aline | €a va ? (Pauline, par
exemple)

Faire écouter I'enregistrement plusieurs fois
si hécessaire.

Passer ensuite a |'activité de compréhension
orale. Ces activités prennent des formes
différentes selon les unités. Apres avoir
vérifié que les enfants ont bien compris la
consigne, procéder a une nouvelle écoute du
dialogue. (Le professeur doit préparer les
questions.)
Les ¢éleves répondent aux - questions
mentalement ou au besoin reportent leurs
réponses sur un cahier de brouillon. Avant de
correction collective, demander aux éléves
volontaires d'exposer leurs réponses aux
autres en commentant éventuellement leur
choix.
¥
Les chiffres

40) quarante

trente
@ trente et un

trente-deyx
39 trente-trojs

-
34) trente-quatre

5a cinquante

41) quarante et un '5,1 cinquante et yn

42) quarante-deux 52 cinquante-deyx

93) cinquante-trois

43) quarante-trojs

~
44) quarante-quatre 54) cinquante-quatre

35) trente-cing
(36) trente-si 3
Q o Qé quarante-six

37) + -
O rente-sept quarante-sept

68 trente-hit
{ (48) quar
) ante-huj
@ rentefouf quarante-huijt

(45) quarante-cing 55) cinquante-cing

* O
56) cinquante-six

(SZ cinquante-sept

'
38 cinquante-hyit

(49) quarante-neuf 59) ci hquante-neuf

60) soixante

Jai froid, Tai fai
" ai faim,

J'ai soif,

Jai peur =
’ J'ai sommeil,

@

2
Es-tu molede ?
m Oui, je sui$ malade.

Pour la correction collective, faire réécouterle
dialogue, notamment les répliques concernées
par |'activité, et utiliser les figurines.

Constituer des groupes de deux éleves
minimum. Les éléves rejouent la situation du
dialogue mais en changeant les situations. Les
¢léves vont réinvestir :

Salut | Comment vas-tu ?

Salut | Je vais bien, et toi ?

Moi, ga va trés bien. Comment tu t'appelles ?
Je m'appelle Thomas, et toi ?

Moi, je m'appelle Sandy.

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 11.

Cetfte page va permettre de travailler sur les
chiffres de frente a soixante.

Cette activité consiste a compléter des suites
de nombres d'aprés un enregistrement. Faire
d'abord observer les nombres apparaissant
sur le livre et demander aux éleves de faire
des suppositions quant a la suite. Les éleves
sachant compter jusqu'a 30, ils peuvent
aisément remarquer qu'il suffit d'ajouter les
nombres de 1 a 9 a la dizaine pour former
un nouveau nombre. Leur faire remarquer
que pour 31, 41, 51, etc., un est précédé de
la conjonction «et », alors que pour tous les
autres nombres, les deux parties sont liées
par un trait d'union.

Laisser aux éléves quelques minutes pour
copier le début de chaque série sur leur cahier.
Leur faire ensuite écouter I'enregistrement et
leur demander d'écrire les suites en chiffres
dans un premier femps. Celles-ci varient et
ne s'arrétent pas foujours au méme nombre.



Apres une deuxieme écoute, les inviter a
écrire les nombres en lettres. Ils peuvent
comparer leurs résultats par deux avant la
mise en commun collective.

On peut aussi faire une activité d'écoute, dans
laquelle différents nombres sont donnés dans
le désordre. Les éléves doivent les retranscrire
en chiffres. Lors de la correction, il est
possible d'appeler quelques éléves au tableau
pour écrire les nombres en lettres.

Faire écouter |'enregistrement. Les éléves se
concentrent, en fermant les yeux par exemple.

Faire « lire » les chiffres. Les chiffres sont
dans I'ordre. Recopier les mots du livre au
tableau et demander aux éléves de venir, a
tour de role, lire & haute voix les chiffres
écrits.

Faire compter a nouveau de 30 a 60 et
demander & un éléve d'écrire les chiffres au
tableau. On peut également demander aux
¢leves de les écrire dans le désordre.
Répéter les nombres de frente a soixante et
écrire les chiffres au tableau.

Repasser le CD autant de fois que nécessaire.

Activité de production orale

Présenter les nombres de 30 a 60.

Les dire a voix haute et les écrire au fur et a
mesure au tableau.

Demander & un éleve de venir écrire les
chiffres qu'on lui dictera au tableau.

Faire compter a voix haute de 30 a 60.

Ecrire au tableau les chiffres de 60 & 30
et demander aux enfants de compter a voix
haute.

Organiser un jeu de « bataille des chiffres ».
Former deux équipes.

L'équipe A dictera a un éleve de |'équipe B
deux nombres. L'éleve de I'équipe B écrira
les chiffres correspondants au tableau en les
disposant n'importe ol pour qu'on ne puisse pas
les mémoriser uniquement sous forme de liste.
On alternera éleves de |'équipe A et éleves
de |'équipe B. Quand on aura écrit tous les
chiffres, les éléves de |'équipe A appelleront
un éleve de |'équipe B et Iui demanderont
d'effacer un nombre.

Si |'équipe A dit correctement son nombre,
elle marquera un point. Si |'éléeve de I'équipe
B efface le chiffre correspondant, |'équipe B
marquera également un point.

Cette activité permet de réutiliser en
production orale les expressions découvertes
précédemment pour se saluer. Demander
aux éléeves dobserver les situations, et
éventuellement, les faire lire a haute voix par
des volontaires.

Par groupe de deux, les éléves choisissent
ensuite une situation et s'entrainent ala jouer.
Les inciter a mettre l'intonation et @ marquer
la différence entre le personnage jeune et le
personnage adulte. Passer dans les groupes
pour vérifier la prononciation, puis inviter les
¢leves a se produire devant la classe.

On peut réaliser un autre exercice par deux.
Un éléve épelle des mots frangais de son choix
a son camarade qui les écrit. Il lui demande
ensuite de les lire, puis contréle et corrige
si nécessaire. On peut également demander
d quelques éléves d'épeler leur prénom ou
proposer un « pendu ». Choisir un mot connu de
tous (exemple : sommeil..) et noter au tableau



autant de traits qu'il y a de lettres dans le mot
(exemple : - - - - - - - ). Les éleves proposent
des lettres afin de deviner le mot. Inviter
ensuite des volontaires a proposer a leur tour
des mots frangais au tableau.

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de |'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 12.

Les formes

[ Regarde et lis

al

ne prononcée)
un cercle un carré un triangle

pit, balai, faire

un rectangle un ovale une étoile

5 ’/:‘ .
k _a

crayon

VAVAVAY

une spirale un zig-zag un losange

régle

Avant de travailler avec le livre, présenter
le contenu lexical en utilisant les figurines
correspondantes.

Présenter ensuite tous les mots nouveaux « un
cercle », « un triangle », « un ovale », « une
étoile », « un losange », « un zigzag », etc.
Inviter ensuite les éleves a découvrir la page 12
de leur livre. Demander aux éleves d'observer
les images et les mots inscrits. Faire lire a
voix haute les mots.

Faire retrouver d'abord les objets connus
et profiter de la correction pour introduire
les mots nouveaux et présenter les figurines

correspondantes : « un rectangle, par exemple ».
Reprise du lexique connu. Présenter au
tableau de feutre les figurines. Demander aux
enfants de choisir, parmi toutes les figurines
affichées, celles qu'ils connaissent déja.
Présenter ensuite les figurines inconnues.
Demander aux enfants de regarder la page
12 et questionner. Poser des questions pour
contrdler |'acquisition des mots nouveaux et

la bonne articulation des sons.

Objectif : Ecouter, prononcer et lire les sons

[E]

Les éleves se concentrent sur l'écoute des
mots.

Mettre au fableau de feutre les figurines
présentant les sons a faire travailler [€], on
peut, bien siir, ne retenir que les figurines
déja connues des éleves.

Si on préfere, on peut n'utiliser qu'une partie
de ces figurines.

[€]

merci, poete, bléme, il peigne, il aime, péche

- Lire le mot-support et le son a étudier.

- Faire écouter et lire.

- Faire écouter, repérer puis lire.

- Affiner l'audition. Est-ce gue tu entends [ €]
quand je dis : éte, éleve, Etre, épée, riviére,
chéne, béche, féte, chévre, blé ?

- Solliciter I'apprenant.

- Lire prés, auprés, derriére ; faire choisir et
faire une phrase.

Ex. Je suis preés de to.

- Employer étre dans une expression : étre
gentil, étre gourmand, étre préte, étre en
retard, Etre en coléere.



- Faire observer I'écriture cursive et la tracer
au tableau.

- Jouer avec les lettres et composer les sons :
et, tet, ret, met, net, let, quet.

On peut proposer le jeu de « Pigeon vole » en se
servant des mots présentés en début d'activité
(mots déja connus et comportant des sons que
les éleves, selon leur langue maternelle, ont
tendance a confondre).

Dire le phonéme sur lequel on va travailler et
donner un ou deux exemples.

Apres avoir choisi et dit le phonéme sur
lequel on veut travailler, par exemple [€], on
donnera un ou deux exemples accompagnés
des figurines.

Ensuite, I'enseignant devra dire un mot apreés
I'autre, en mélangeant aux mots comportant le
son retenu, d'autres mots qui ne le comportent
pas ou qui comportent un autre son.

Les éleves qui devront travailler les yeux
fermés pour ne pas imiter les copains, devront
lever la main (= faire voler le pigeon) seulement
quand le mot prononcé contient le son retenu.

Les éleves écoutent et lisent en méme temps
les mots sur leur livre.

Ecrire les mots au tableau et demander & un
¢léve de venir souligner les lettres (¢, é, ai, et,
el, af) qui appardit dans chaque mot.

Les éleves pourront chercher d'autres mots
comportant le méme son, des mots qu'ils auront
reconnus dans dautres situations (bonnet,
galette, ciel, veste, avec, reine, etc.).

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 14.

Cette legon permet d'introduire la conjugaison
du verbe « aller » au présent. Demander aux
¢léves, par deux, de retrouver dans la page 14
les différentes occurrences de ce verbe et
de compléter les phrases. Pour la correction,
quelques éleves peuvent lire la conjugaison
complétées de ce verbe. Insister, lors de
cette lecture, sur le fait que les consonnes
finales ne se prononcent pas. Inviter les éleves
a recopier la conjugaison de ce verbe sur leur
cahier, a la suite des verbes déja vus dans
I'unité précédente.

Procéder ensuite a la lecture des différentes
formes verbales de la page 14. Demander aux
¢leves de les recopier sur leur cahier.

Cette legon permet de découvrir la conjugaison
du verbe « courir » au présent. Demander aux
¢leves, par deux, de retrouver dans la page 14
les différentes occurrences de ce verbe et
de compléter les phrases. Inviter les éleves
a recopier la conjugaison de ce verbe sur leur
cahier, a la suite des verbes déja vus dans
I"'unité précédente.

Pour la correction, certains éleves peuvent
lire la conjugaison complétées de ces verbes.
Insister, lors de cette lecture, sur le fait que
les consonnes finales ne se prononcent pas.
Procéder ensuite a la lecture des différentes
formes verbales de la page 14. Demander aux
¢léves de les recopier sur leur cahier.

Cette legon permet de découvrir la conjugaison
du verbe « dormir » au présent. Demander aux
¢leves, par deux, de retrouver dans la page 14
les différentes occurrences de ce verbe et



de compléter les phrases. Inviter |'es éleves
a recopier la conjugaison de ce verbe sur leur
cahier, a la suite des verbes déja vus dans
I'unité précédente.

Pour la correction, certains éléves peuvent
lire la conjugaison complétée de ce verbe.
Insister, lors de cette lecture, sur le fait que
les consonnes finales ne se prononcent pas.
Procéder ensuite a la lecture des différentes
formes verbales de la page 14. Demander aux
¢léves de les recopier sur leur cahier.

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 15.

Inviter les éleves a ouvrir leur livre page 15
et a observer le document. Leur demander
d'observer le dessin. Les laisser réagir
librement sur ce qu'ils voient. Leur demander
de se concentrer sur |'illustration et le titre.
Demander aux éleves de lire le récit
individuellement et a voix basse. Les laisser
réagir librement sur ce qu'ils ont compris.
Leur laisser ensuite quelques minutes par deux
pour répondre aux questions proposées par le
professeur. Ils doivent pour cela répondre
tranquillement aux questions et y chercher les
réponses.

Procéder a une premiere lecture. Pour cette
étape, laisser quelques minutes aux éléves pour
lire silencieusement. Leur demander ensuite
d'écouter |'enregistrement.

Demander ensuite aux éleves de lire plus
attentivement le document.

Pour une compréhension un peu plus poussée du
texte, il est possible de poser des questions
aux éleves ou méme de leur demander de se
poser des questions enfre eux.

aller courir dormir

Je vais Je cours Je dors

tuvas tu cours tu dors

il, elle, on va il, elle, on court il, elle, on dort
nous allons nous courons nous dormons
vous allez Vvous courez vous dormez

Les verbes irréguliers au présent

ils, elles vont ils, elles courent ils, elles dorment
COmmuniquez—vous
a) Compléte chaque phrase avec le verbe « aller » au présent.

1 Je vais. & 1'école chaque jour & 8 heures.

2. Vous, vous allez voir dehors.

3. Soyons confiants, nous n' allons. pas loin.
4, Vas. -tu au spectacle, ce sair ?
5. Elles YONL.......... réguliérement dans une salle de gym.

b) Ecris les verbes suivants au présent de I'indicatif, & la personne demandée. Dictée

(courir) tu cours. (dormir) elle dort. (aller) nous allons.
(COUrir) VOUS ......GOMIEZ. (dormir)ils —....dorment... (aller)elle ... ve. faim
(courir) ils courent (dormir) vous ....dormez. (aller) je vais. soif
(courir) je cours. (dormir) nous ...Slermens. (aller) tu o VS,

¢) Conjugue & |'indicatif présent :

(aller) En général, je yais al'école en vélo. un rectangle
(dormir) En général, les gens ........dorment........ huit heures par jour.
(aller) Cette année, Julie va. tous les mardis d la gym.
(dormir) Quand Raoul prend du café, il ne............dort. ... pas aprés.

(courir) Est-ce que vous courez. pour rester en forme ou pour réduire le stress ?

Les éleves écoutent ensuite plusieurs fois le
récit, cherchent a retrouver les personnages
et miment les actions qui peuvent |'étre.
Passerdlapremiere écoute.Le récit enregistré
est introduit par la voix d'un narrateur. Faire
écouter |'enregistrement livres ouverts. A
I'issue de cette premiere écoute, les éléves
n'auront sans doute compris que quelques
¢léments, il faut les rassurer et leur expliquer
qu'il n'est pas nécessaire de tout comprendre.
L'utilisation de la langue maternelle peut
permettre de donner ces explications et
de vérifier |'utilisation des différentes
stratégies de compréhension.

Passer ensuite a |'activité de compréhension
orale. Aprés avoir vérifié que les enfants
ont bien compris la consigne, procéder a une
nouvelle écoute du récit (Les questions sont
préparées par le professeur.)

Les ¢éléeves répondent aux questions



mentalement ou au besoin reportent leurs
réponses sur un cahier de brouillon. Avant de
correction collective, demander aux éleves
volontaires d'exposer leurs réponses aux
autres en commentant éventuellement leur
choix.

Pour la correction collective, faire réécouter
le récit, notfamment les répliques concernées
par |'activité, et utiliser les figurines.

Cet exercice doit précéder la lecture du
texte

- Avant de commencer la lecture et I'écoute du
texte, poser aux éléves les questions suivantes :
QUi aime lire en classe ? Pourquoi la lecture est
importante ?

- Insister sur l'importance de la lecture pour
enrichir leur langage, leur vocabulaire et méme
la culture.

- Initier les éléves a posséder une réflexion
critique vis-a-vis des thémes qu'ils étudient.

- Demander a chacun de lire le texte seul, une
premiere fois pour en découvrir le contenu.

- On pourra alors revenir sur le fitre « L'ours
brun ».

- Lire le récit en expliquant les mots difficiles.
- Apres la premiere lecture, demander aux
¢leves quels sont d'aprés eux les mots-clés
pour comprendre le récit.

- Les écrire au tableau et s'assurer que tous
les comprennent.

- Aider les éleves a comprendre le récit et les
mots expliqués.

- Faire lire le texte aux éléves a haute voix
par plusieurs éleves.

- Leur demander de faire attention au rythme,
a l'intonation, aux liaisons.

- Demander aux éléves de répondre aux

questions par écrit. (Questions préparées par
le professeur)

- Corriger les questions en se référant au
texte.

- Ecrire la correction au tableau.

Cette page (page 15) permet de fixer
le vocabulaire découvert dans la double
page (pages 10 et 11), et d'insister sur la
prononciation des mots. Ne pas hésiter a faire
répéter les mots plusieurs fois. A partir de
maintenant, il serait préférable que le frangais
soit privilégié en classe pour tous les mots ou
expressions qui ont été vus dans cette unité :
les interactions éleves/professeur et les
objets de la classe.

- Travail par paires (deux ¢leves qui expriment
leurs sentiments a propos de la salutation)

- Préparation écrite

- Création d'un dialogue libre

- Encourager les éleves da employer les
expressions déja vues a la page

- Inciter les éléves a jouer les réles devant la
classe

- Enrichir le vocabulaire en formant des

phrases avec les mots étudiés

Dicter des mots est important pour
développer les techniques d'écriture. Vous
pouvez commencer presque immédiatement,
en disant ftout haut les dix mots déja appris.
Tous les éleves essaient de les écrire.
L'enseignant les inscrit ensuite au tableau et
les éléves regardent pour voir s'ils les ont
écrits correctement. Au début, I'éventail des
réussites sera tres varié, allant d'un trés bon

travail a un vrai désastre !



UNITE @ Comment vas-tu ?

1 Recherche « ey » et « ei » et colorie-les en bleu.

AN

> un peigne » un péignoir s un hockey)

»une réine

; i v
Il adelapeine. »unpongy)  »un bonhomme de n@_.;e\,une baleine
2 Ecoute et entoure tous les ai. @
mais sept vous robinet
fontaine semaine frére balai) 4
3 Ecoute et compléte par € ou é. @\
mc.re m...me pr..t r..gle
étag.re tite élive L.tes

4 Souligne la bonne syllabe et écris le mot.

gs>
i T

maltresse maison

8 Lis et écris les numéros.

) )
Ju

fJe vais bien, 4 |

Je suis fatigué. ©

Je suis malade.  ~

. - 1
Je suis triste.

suis faché. =
Je suis faché p

9 Mets les leftres en ordre pour. gagner.un mot.

chaud froid =oif

10 Compléte avec le verbe "aller* au présent.

- Je ..\0is... au marché.

« Nous .ollans.. tous au restaurant.

« Ils..uont.. d la plage et vous ..allzz.. au centre commercial |
« Pierre, tu ..o

<. U manége.

« Héléne,elle ..

a la piscine avec ses amies.

5 Lis a voix haute et trés rapidement ces chiffres :

soixante soixante-trois  soixante-sept  soixante-neuf

soixante-dix

Lad odl o o

6 Peux-tu calculer ? Ecoute et écris le chiffre qui manque.

@ * seize = .
. @ *dix-huit= @ . “huit .

soixante-huit

soixche—/cinq

soixante-deux

*‘dmiza:@ @",nauf,:
.*’ _cing

7 Commentva-t-il 2

froid soif chaud faim

&

Il.a'peur.

sommeil W

Elle.a faim. Tla soif.

g

Tla sommeil.

Elled chadds TlLa froid.

11 Tu sais répondre aux quesiions suivantes ?

« Comment ¢a va aujourdhui ?

CaNa.Ires.biah
Tu es malade ?

Non..je.ne. suis.pas.malade.

Tu es fatigué(e) ?

Qi je.suis.fatigué(e)

12 Repeére dans la grille les mots écrits a droite des mots mélés.

F+R+O+I1B-| F |

c|D R|E|H

D|A|F o A
sommeil peur froid

[IH|L N|E& |\

FII|[S|M|E lP 0

Flalrlo|ulr]|s

Je.suis fachée

Je vais bien
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TEXTES ENREGISTRES

Page 16 —> Le dialogue

Page 18 —> Les chiffres

Page 19 —> L'alphabet phonétique
Page 21 —> Les pyramides d'égypTe

\TE @ Bestive
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D@mﬁ@ﬁ@ Pages 12 et 14-le cahier —> Exercices
3 \
a1 12a15
gﬁg“ FIGURINES NOUVELLES
" ﬂnn Tourne a gauche. Tourne a droite. Va tout droit. Traverse

la rue. soixante-dix, quatre-vingts, quatre-vingt-dix, cent,

() Pistel2a17

\ /
\ /

se brosser, se coucher, se réveiller, se lever, se laver,

se coiffer, s’habiller

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 16 - 17
et de cacher le petit dialogue. Les inviter a
observer les documents.

Dans un premier temps, ils peuvent porter leur
attention sur les illustrations pour déterminer
ol sont les personnages et ce qu'ils font.

On peut introduire le theme de l'unité. Faire
observer la double page aux éleves. Leur
demander de réagir librement, en langue
maternelle, sur les dessins qu'ils voient :

- Qu'est-ce qu'ils font, Marc et I'homme ?

Attendre que les éléves aient donné des
réponses en langue maternelle puis attirer
leur attention sur le titre de l'unité :

« Se situer » Expliquer le sens des phrases :
Je voudrais savoir ou se trouve le restaurant
le plus proche. Tu vas a droite, puis, a gauche,
et puis tout droit.

Faire écouter le dialogue sans donner
d'explications particuliéres mais accompagner
de mimes et de gestes, par exemple, les deux
consignes qui sont enregistrées avant le
dialogue : Observe et écoute.

Faire écouter le dialogue et faire retrouver
les personnes qui parlent : Marc et un homme.
Deuxieme écoute. Demander aux éleves de
faire des hypothéses, en langue maternelle,
sur la situation. On peut se servir de |'affiche
pour confirmer ou non ces hypothéses. Faire
repérer les mots connus.

Cette étape est indispensable pour apporter
aux éleves des éléments qui faciliteront
ensuite la compréhension du dialogue. Les
activités préparatoires a |'écoute peuvent
se faire a partir des figurines, par des jeux
ou des mini-dialogues. Cette étape doit étre
dynamique et courte sans pour autant se



réduire a la présentation d'une liste de mots.
Faire lire a haute voix par un éléve. S'assurer
de la compréhension des mots (/e plus proche,
a droite, a gauche, tout droit, tourne, va,
traverse, etc.) en demandant aux éleves qui
connaissent ces mots de les mimer a la classe.
Lorsque tout le monde les a bien compris,
procéder a une deuxieme écoute du dialogue
et de la page 16, il est possible de proposer
une écoute fractionnée, en faisant une pause
apreés linformation nécessaire donnée par
chaque personnage (Marc : « Je voudrais savoir
ou se trouve le restaurant le plus proche, s'il
vous plart. » « L'homme : Bon, tu vas a droite,
puis, a gauche et puis tout droit jusquau
restaurant. »). Laisser quelques minutes aux
¢leves pour comparer leurs réponses par deux
puis procéder a la correction collective.

Pour clore cette activité de compréhension,
écouter une derniére fois le dialogue avec
la transcription. Répondre aux éventuelles
questions de vocabulaire et poser d'autres
questions de compréhension a différents
¢leves.

- Est-ce que Marc sait ol se trouve le
restaurant ?

- Qu'est-ce qu'on fait pour aller au
restaurant ?

- Est-ce que Marc a compris la description
de I'homme ?

Proposer enfin a plusieurs éléves de lire le
dialogue en insistant sur la prononciation et
I'infonation.

Faire ensuite ouvrir le livre aux enfants. Les
dessins de cette double page évoquent de fagon
précise, différents lieux. Ils visent un double
objectif : faciliter et soutenir lacompréhension
de la situation de communication, et fournir
des informations générales.

Ils permettent de comprendre globalement la
situation et le cadre de |'épisode. Il n'y apasde
textecarils'agitd'uneactivitéd'entrdinement
a|'écoute et non d'une activité de lecture. Les
enfants peuvent poser aussi des questions et
établir des comparaisons. Cependant, c'est par
I'imprégnation visuelle essentiellement que
passeront les informations culturelles autant
que par le commentaire. Ces dessins doivent
€tre observés avant la premiere écoute. Les
enfants observent |'illustration et reperent
les éléments qu'ils connaissent et qu'ils sont
capables de nommer. Chaque enfant va sans
doute imaginer ce qui se passe et faire des
hypothéses sur la situation représentée.

Les saynetes, enregistrées, par des
enfants, animeront la classe et faciliteront
I'identification des éléeves avec les
personnages. La multiplicité des voix permet
aussid'aiguiser les capacités de compréhension
orale des éléves, confrontés dés le début
de leur apprentissage d des débits et a des
intonations variés.

Faire écouter |'enregistrement livres ouverts.
A l'issue de cette premiere écoute, les enfants
n'auront sans doute compris que quelques

¢léments, il faut les rassurer et leur expliquer



qu'il n'est pas nécessaire de tout comprendre.
L'utilisation de la langue maternelle peut
permettre de donner ces explications et
I'utilisation des différentes
stratégies de compréhension.

de vérifier

Plusieurs écoutes sont nécessaires. A chaque
écoute, la mise en commun de ce qui a été
compris peut s'appuyer sur |'utilisation des
figurines et du tableau.

Pour vérifier la compréhension, procéder a
une nouvelle écoute et passer immédiatement
d une autre activiteé.

Demander aux éleves de retrouver les
personnages qui ont pris la parole.

Réponses : Marc et 'homme

Pour la mise en commun, se servir des
figurines (Marc et 'homme). Veiller a afficher
les figurines dans l'ordre de la prise de parole
dans l'enregistrement.

Faire écouter a nouveau en arrétant
I'enregistrement aprés chaque réplique.
Demander a un enfant de venir prendre une
figurine et de la montrer au moment ou le
personnage parle :

- Merci beaucoup monsieur (Marc par exemple)
Faire écouter I'enregistrement plusieurs fois

si nécessaire.

Passer ensuite a |'activité de compréhension
orale. Ces activités doivent &tre préparées
par |'enseignant. Aprés avoir vérifié que les
enfants ont bien compris la consigne, procéder
a une nouvelle écoute du dialogue.

Les éleves répondent aux questions
mentalement ou au besoin reportent leurs
réponses sur un cahier de brouillon. Avant de

correction collective, demander aux éléves

volontaires d'exposer leurs réponses aux
autres en commentant éventuellement leur
choix.

Pour la correction collective, faire réécouter le
dialogue, notamment les répliques concernées
par |'activité, et utiliser les figurines.

Aprés le contrdle de la compréhension et la

reconstitution, organiser éventuellement
un jeu de rdles. Ce jeu de réles permet de
transposer quelques éléments du dialogue, de
les personnaliser et de les faire varier selon la
créativité des enfants.

Constituer des groupes comprenant autant
d'éleves que de personnages. Les éléeves
peuvent garder leur prénom sauf quand ils
jouent le rdle d'un adulte (I'homme, par

exemple). Ils ne doivent pas reproduire le

Les lieux M

Regarde et Jis

| sur la table
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sous la table
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d gauche

Tourne & gauche. Tourne & droite. Va tout droit. Traverse la rue.




dialogue intégralement mais retrouver les
moments clés, les adapter ou les modifier.
Veiller particulierement au respect de
I'intonation.

- Travail par paires (deux éleves préparent un
petit dialogue en utilisant les expressions de lieu.)
- Préparation écrite

- Création d'un dialogue libre

- Encourager les éléves a employer les
expressions de lieu déja vues a la page 17

- Inciter les éléves d jouer les rdles devant
la classe

- Enrichir le vocabulaire en formant des

phrases avec les mots étudiés

Cette activité permet de réutiliser en
production orale les expressions découvertes
précédemment pour décrire ou se tfrouve
un objet ou un lieu. Demander aux éléves
d'observer les situations, et éventuellement,
les faire lire a haute voix par des volontaires.
Par groupe de deux, les éléves choisissent
ensuite une situation et s'entrainent ala jouer.
Les inciter a mettre l'intonation et a marquer
la différence entre le personnage jeune et le
personnage adulte. Passer dans les groupes
pour vérifier la prononciation, puis inviter les
¢léves a se produire devant la classe.

On peut aussi réaliser un exercice par deux.
Un éléve épelle des mots frangais de son choix
a son camarade qui les écrit. Il lui demande
ensuite de les lire, puis contrédle et corrige
si nécessaire. On peut également demander
a quelques éléves dépeler leur prénom ou
proposer un « pendu ». Choisir un mot connu
de tous (exemple : restaurant..) et noter au
tableau autant de traits qu'il y a de lettres dans

le mot (exemple : - - - - - ----- ). Les éléves
proposent des lettres afin de deviner le mot.
Inviter ensuite des volontaires a proposer a
leur tour des mots frangais au tableau.

Le tu et le vous sont possibles : le vous
de politesse ou le tuftoiement qu'on utilise

facilement avec les jeunes.

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de |'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 18.

Cette page va permettre de fravailler sur les
chiffres de soixante a cent.

Cette activité consiste a compléter des suites
de nombres d'aprés un enregistrement. Faire
d'abord observer les nombres apparaissant
sur le livre et demander aux éleves de faire
des suppositions quant a la suite. Les éleves
sachant compter jusqu'a 60, ils peuvent
aisément remarquer qu'il suffit d'ajouter les
nombres de 1 a 9 a la dizaine pour former un
nouveau hombre de 61 a 69 et de 81 a 89, et
d'ajouter les nombres de 11 a 19 a la dizaine
pour former un nouveau nombre de 71 a 79 et
de 91 a 99. Leur faire remarquer que pour 61
et 71, unest précédé de la conjonction «et»,
alors que pour 81 et 91 et pour tous les autres
nombres, les deux parties sont liées par un
trait d'union.

Laisser aux éléves quelques minutes pour copier
les chiffres sur leur cahier. Leur faire ensuite
écouter l'enregistrement et leur demander
d'écrire les suites en chiffres dans un premier
temps. Celles-ci varient et ne s'arrétent pas
toujours au méme nombre. Aprés une deuxieme
écoute, les inviter & écrire les nombres en



lettres. Ils peuvent comparer leurs résultats
par deux avant la mise en commun collective.
On peut aussi faire une activité d'écoute, dans
laquelle différents nombres sont donnés dans
le désordre.Les éleves doivent les retranscrire
en chiffres. Lors de la correction, il est
possible d'appeler quelques éleves au tableau
pour écrire les nombres en lettres.

Faire écouter |'enregistrement. Les éléves se
concentrent, en fermant les yeux par exemple.

Faire « lire » les chiffres. Les chiffres sont
dans I'ordre. Recopier les mots du livre au
tableau et demander aux éléeves de venir, a
tour de role, lire & haute voix les chiffres
écrits. Ce sera |'occasion pour expliquer qu‘en
frangais certaines lettres « se voient » mais
ne se prononcent pas (par exemple, le e final
muet comme : soixante). Inviter les éleves a
trouver d'autres mots comportant le méme
son ; des mots qu'ils auront reconnus dans
d'autres situations.

Faire compter a nouveau de 60 a 100 et
demander a un enfant d'écrire les chiffres
au tableau. On peut également demander aux
enfants de les écrire dans le désordre.
Répéter les nombres de soixante a cent et
écrire les chiffres au tableau.

Repasser le CD autant de fois que nécessaire.

Activité de production orale

Présenter les nombres de 60 & 100.

Les dire a voix haute et les écrire au fur et a
mesure au tableau.

Demander a un enfant de venir écrire les
chiffres qu'on lui dictera au tableau.

Faire compter a voix haute de 60 a 100.
Ecrire au tableau les chiffres de 100 & 60
et demander aux enfants de compter a voix
haute.

Organiser un jeu de « bataille des chiffres ».
Former deux équipes.

L'équipe A dictera d un enfant de |'équipe B
deux nombres. L'enfant de |'équipe B écrira
les chiffres correspondants au tableau en les
disposant n'importe ol pour qu'on ne puisse pas
les mémoriser uniguement sous forme de liste.
On alternera enfants de |I'équipe A et enfants
de |'équipe B. Quand on aura écrit tous les
chiffres, les enfants de |'équipe A appelleront
un enfant de |'équipe B et lui demanderont
d'effacer un nombre.

Si I'équipe A dit correctement son nombre,
elle marquera un point. Si |'enfant de I'équipe
B efface le chiffre correspondant, |'équipe B
marquera également un point.

On peut réaliser une activité, cette activité
permet de revoir en production orale les
contenus fonctionnels de I'unité pour décrire
un lieu et situer des éléments dans I'espace. Il
s'agit d'une activité interactive a réaliser par
deux. Demander aux éléves de se munir d'une
feuille de papier. Un éléve décrit sa chambre a
I'autre tout en la dessinant lui-méme. Il donne
le maximum d'informations a son/sa camarade
afin qu'il/elle puisse situer le plus justement
possible chaque objet ou meuble de la chambre
qu'il dessine lui aussi. Il est important que
I'éleve qui parle ne regarde pas le dessin de
son équipier pendant la description. Il peut
cependant reformuler ou répéter certaines
informations si l'autre ne les comprend pas.



Lorsque la description est terminée, les
deux éleves comparent ensemble les dessins
réalisés et corrigent les erreurs éventuelles,
en faisant des phrases (Le bureau n'est pas d
coté du lit, il est a coté de la porte).

Afin que tfous les éléves s'entrdinent a la
production et a la réception, inverser ensuite
les roles.

Exemple :

Dans ma chambre, il y a mon lit et a coté de la
porte, il y a mon bureau. Sur mon bureau, il y a
mes livres. Devant mon bureau, il y a une chaise
et derriére la chaise, il y a mes étagéres avec
ma chaine hi-fi et mes CD. Il y a aussi mes BD
sur mes étagéres. Mes vétements sont dans
mon placard a cété de mon it mais pas a coté
de mon bureau. Par terre, il y a des livres et
mon chien. Sur les murs, il y a mes photos.

Expliquer rapidement le sens des mots d
gauche, a droite, sur, sous, dans, nord, sud, est,
ouest, en montrant I'exemple donné a chaque
préposition. Seuls ces mots sont utiles pour
I'instant pour répondre aux questions posées :
- Ou se trouve la porte ?

- A gauche.

- Ou se trouvent la boite et le chat ?

- Sur la table.

- Ou se trouve le ballon ?

- Sous la chaise.

Inciter les éleves a s'aider au maximum du
contfexte et des attitudes ou gestes des
personnages pour faciliter la compréhension
de mots inconnus.

Objectif
[a].

ED

: Ecouter, prononcer et lire le son

Les éleves se concentrent sur l'écoute des
mots.

Pour bien prononcer le son [d] comme dans
champ et ange, il faut partir du son [a] comme
dans dne et baisser un peu le menton. Faire
passer un peu d'air par les fosses nasales pour
obtenir la nasalisation.

Pour faciliter I'articulation, dire aux enfants
que c'est un son qui vient du milieu du corps :
ils peuvent l'articuler en posant leur main juste
au-dessus de leur ventre.

Regarde et écoute (\7

Les chiffres
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Regarde, écoute et répete f’\j\
bR RS Les quatre directions
A gauche, il y a une porte. Nord

A droite, il y a une chaise.

Sur la table, il y a une bofte et un chat.

Sous la table, il y a une auto.

Dans la boite, il y a un avion.

Sous la chaise, il y a un ballon.

Sur la chaise, il y a une cage.

une enveloppe



Les éléves écoutent et lisent en méme temps
les mots sur leur livre.

Ecrire les mots au tableau et demander & un
enfant de venir souligner le groupe de deux
lettres (ici a et n) qui appardit dans chaque
mot. Attention le mot enfant comporte deux
fois le son, mais transcrit de deux manieres
différentes.

Tout comme le son voisin [3] qui s'écrit on,
expliquer que les groupes de deux lettres (an
ou en) ne se prononcent [d] que s'ils ne sont pas
suivis d'une voyelle ou d'un deuxieme n. Ecrire
et lire les mots banane pour illustrer cette
regle.

Les éleves pourront chercher d'autres mots
comportant le méme son, des mots qu'ils auront
reconnus dans d'autres situations (orange,
éléphant, enfant, pantalon, etc.)

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 20.

Dans cette page, les éleves découvrent
les verbes pronominaux au présent. Ils ne
connaissent jusqu'a présent dans cette
catégorie que le verbe sappeler et vont voir
les formes verbales de ce type de verbe. Cette
legon permet de commencer a constituer une
liste des verbes pronominaux les plus utiles.

Leur demander de retrouver, par deux, les
différentes occurrences du verbe se lever
a l'aide du professeur. Les inciter a recopier
cette conjugaison sur leur cahier, a la suite des
verbes déja vus dans les unités précédentes.
Noter la différence de prononciation du

radical pour les deux premieres personnes du

pluriel, le e n'étant pas accentué :
- Nous nous levons

- Vous vous levez

Demander aux éleves de comparer la
conjugaison de ces verbes avec celle des
verbes du premier groupe qu'ils connaissent.
Qu'y a-t-il de différent ?

Expliquer aux éleves la différence entre je
leve (la main, le pied, la chaise...) et je me léve ;
Je lave (la table, le bébé, etc.) et je me lave ;
Je couche (le bébé)et je me couche en mimant
ces actions. Les éleves sont ainsi capables
de comprendre le sens du pronom personnel
réfléchi accompagnant les verbes pronominaux :
Je couche moi-méme / Je lave moi-méme, etc.
On peut aussi faire un exercice pour but de
différencier a l'oral la prononciation des
troisiemes personnes du singulier et du pluriel
des verbes en -er. Il met donc une seconde
fois I'accent sur la liaison a produire entre les
pronoms personnels ils et elles et les verbes
commengant par une voyelle ou un h muet.
Il insiste aussi sur le fait qu'on ne prononce
pas le s de ces pronoms personnels lorsque le
verbe commence par une consonne. Dans ce
deuxieme cas, on ne peut pas distinguer a l'oral
la différence entre le singulier et le pluriel,
entre « il se brosse » et « ils se brossent »
par exemple.

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de |'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 21.
Cette approche de la civilisation arabe permet
de rassurer les éléves quant d leur connaissance
des principaux monuments dans les pays
arabes. Ils ont été soigneusement choisis pour
leur coté symbolique, et pour représenter des
choses pour la plupart connues des éleves.



Prolonger l'activité en demandant aux éleves
de réfléchir a d'autres symboles qui pour eux
représentent la France et les pays arabes.
Pour finir, faire établir par les éleves une
liste de symboles qui pour eux représentent
leur pays (la four des arabes a Dubai, par
exemple). Il s'agit d'amorcer une discussion
interculturelle en langue maternelle pour
comparer les symboles de la France et ceux
de leur pays.

Cet exercice doit précéder la lecture du
texte

- Avant de commencer la lecture et I'écoute du
texte, poser aux éléves les questions suivantes :
Qui aime lire en classe ? Pourquoi la lecture
est importante ?

- Insister sur l'importance de la lecture pour
enrichir leur langage, leur vocabulaire et méme
la culture.

- Initier les éléves a posséder une réflexion
critique vis-a-vis des thémes qu'ils étudient.

- Demander a chacun de lire le texte seul, une
premiere fois pour en découvrir le contenu.

- On pourra alors revenir sur le titre « Les
Pyramides d'égypTe ».

- Lire le texte en expliquant les mots difficiles.
- Apres la premiere lecture, demander aux
¢léves quels sont d'apres eux les mots-clés
pour comprendre le document.

- Les écrire au tableau et s'assurer que tous
les comprennent.

- Aider les éleves a comprendre le document
et les mots expliqués.

- Faire lire le texte aux éléves a haute voix
par plusieurs éléves.

- Leur demander de faire attention au rythme,
a l'intonation, aux liaisons.

- Demander aux éleves de répondre aux
questions par écrit. (Questions préparées par
le professeur)

- Corriger les questions en se référant au
texte.

- Ecrire la correction au tableau.

Faire observer la page qui représente la culture
arabe « Les Pyramides d'égyp‘re ». Laisser aux
¢leves le temps de regarder la page et de lire
le texte silencieusement.

Préparer les enfants a |'écoute du texte. Les
¢leves écoutent |'enregistrement en regardant
leur livre.

Passer ensuite a la premiére écoute. Le texte
enregistré est introduit par la voix d'un
narrateur.

Faire écouter |'enregistrement livres ouverts.
A l'issue de cette premiere écoute, les enfants
n‘auront sans doute compris que quelques
¢léments, il faut les rassurer et leur expliquer
qu'il n'est pas nécessaire de tout comprendre.
L'utilisation de la langue maternelle peut
permettre de donner ces explications et
I'utilisation des différentes
stratégies de compréhension.

de vérifier

Ils ont déja compris des éléments grdce a
I'illustration. Ils peuvent identifier quelques
¢léments ainsi que les questions et les réponses
préparées par le professeur.

Mettre en commun oralement, tout ce qui a
été compris.



Proposer aux ¢léeves de lire le texte
individuellement une premiere fois, puis
demander ensuite a un ou deux éleves
volontaires de lire le texte a haute voix. Apres
la lecture, poser des questions aux éleves pour
vérifier leur compréhension globale du texte.
Passer ensuite a I'activité de compréhension
orale. Apres avoir vérifié que les éleves ont
bien compris la consigne, procéder a une
nouvelle écoute du texte. (Les questions sont
préparées par le professeur.)

Les ¢éleves répondent aux questions
mentalement ou au besoin reportent leurs
réponses sur un cahier de brouillon. Avant de
correction collective, demander aux éleves
volontaires d'exposer leurs réponses aux
autres en commentant éventuellement leur
choix.

Pour la correction collective, faire réécouter
le texte, notamment les répliques concernées
par |'activité.

- Inviter les éleves a lire le document.

- Demander aux éleves d'expliquer ce qu'ils ont
compris.

- Lire le texte en expliquant petit a petit les
mots difficiles.

- Proposer la relecture de la page.

- Faire lire le texte a haute voix.

- Demander aux éléeves de répondre aux
questions par écrit. (Questions proposées par
le professeur)

- Corriger les questions en se référant aux
textes.

- Ecrire la correction au tableau.

Il s'agit dans cette partie de repérer le e
final muet, présent dans beaucoup de mots en

Les verbes réfiéchis :

m se coiffer s'habiller

frangais, et de travailler sur cette spécificité.
Ce point de phonétique est trés important
car il est essentiel que les éleves prennent la
bonne habitude de ne pas prononcer le e en
fin de mot. En effet, certains prennent vite
I'habitude de le prononcer [e] ou [g], ce qui
peut fausser la compréhension, c'est pourquoi
il faut insister sur ce point des le début de
I'apprentissage.

Observer les e muets en fin de mot page 21.
Passer le texte une autre fois. Les éléves lisent
le texte pendant |'écoute. Lors de la derniere
écoute, les inviter a lire.

Dans un deuxieme temps, demander aux
¢léeves d'observer les mots du texte. Leur
faire recopier les mots sur une feduille de
brouillon et leur demander d'entourer les e qui
ne se prononcent pas. Ils peuvent réécouter
le texte pour vérifier leurs réponses. Pour
la correction, écrire les mots au tableau et
entourer ou barrer les e muets.

Les verbes pronominaux au présent

Le verbe pronominal est un verbe qui se conjugue avec un pronom personnel (exemples : me,
te, se, nous, vous, se) de la méme personne que le sujet et désignant le méme étre que lui...
Exemples : Culture
Tu te déshabilles | Le chien et le chat se battent! Je me léve !
[u coucher ) se lever s'habiller

Je me couche je me léve je m'habille

tu e couches tu t'habilles

il, elle, on se couche il, elle, on s'habille

nous nous couchons nous nous habillons
vous vous habillez

tu fe leves
il, elle, on se léve
nous nous levons

ne et la seule
pyramides de

vous vous levez L. . crs
Ete d'éternité.

vous vous couchez
ils, elles se couchent

ils, elles s'habillent

ils, elles se lévent
¢ || Ces merveilles
renfermaient
fécessité

. Elles étaient

t ol Hérodote

se brosser

se réveiller

rinos,




5 Complete les phrases avec les mots suivants :

wekibont.... de I'armoire, il y a un pot de fleurs. ... 5005 ... en haut
. . le pot de fleurs, tu'y trouveras mes clés. Tu ouvres |'armoire en bas
1_Ou est le son « en » ? Recherche « en » et colorie-le en rouge. et ..0.00uchz.... il'y a une botte blanche et ....cans....... cette derricre
A | g & bolte, il y a une bague. Tu mets la bague sur ton annulaire sur
B < ..ddroite..... sous
I T = y
\ \ \ e \ ﬁ Je descends les escaliers e n.ba e ramasse un billet dans
", la pendule %, une ténte , une dent ",des médicaments de banque. Je ... inoversc..... la rue et je vais . iout.dioli.. devant
a la boutique qui est |"épicerie. N
a gauche
A la maison, on mange a table, ...ccnicns... la table, adroite
il y a une grande télévision, mon chien se couche toujours fout droit
Sl la Télévision. fraverse

AN

£ = VALY, \
', un réndez-vous % des gens »le dentiste » un agent Lis & voix haute et frés rapidement ces chiffres.

2 Entoure les mots dans lesquels tu entends a . @ 0 O 0 0 Q O 0 0 O 0 0

poisson crayon | Demander aux éléves de lire a haute voix. |
gargon y 7 Lis, relie et colorie les chiffres.

z soixante oixante-douze
3 Ecoute et entoure tous les em. 4
soixante-huit. quatre-vingts
temps enfant novémbre pantalaf soixante-quatre 6 5 7 oixante-quinze
vendredi décembre changer tempéte soixante-cing oixante-treize

soixante et ui oixante-seize

4 Souligne la bonne syllabe et écris le mot.
soixante-neuf

o o soixante-di
o ° soixante-sep

£hampion endemble soixante-deu.

m soixante-troi

\ soixante-dix-neuf
soixante-quatorze

soixante et onze
7 8 oixante-dix-huit
oixante-dix-sept

61 ®

8 Ecoute et écri

\/
‘ Tourne a gauche ! Tourne a droite ! Traverse la rue ! Va fout droifl—l A gauche, il y a une bofte et un chat.
Sous la chaise, il y a une chaise.
Dans la boite, il y a une porte.
Sous la table, il y a un ballon.

Sur la chaise, il y a un avion.

A droite, ily a une cage.

Sur la table, ily a une auto.

9 Mets les letires en ordre pour gagner un mot.

sous. dangf devant S— . .

12 Ecris les quatre directions.
10 Mets les verbes pronominaux a la forme correcte au présent.
. Je (se déshabiller) me..déshabille tous les soirs a 9h30.
« Elles (se laver) séllaveny: tous les jours, bien sir.
« Tu(se lever) je.leves a quelle heure ? Quest Est
. Je (s'appeler) m.appelle Bourmont, et vous ?
« Mademoiselle, vous (se sentir) vous.sentez bien ?
« Je (se demander) me.demande. comment il va.
« Nous (se coucher) nous.couchons trop tard, en ce moment. — ‘ .
P 13 Tu sais répondre a cette question ?

« IlIs (se promettre) se.promettent toujours de ne plus se disputer.

. . : : « Ou habites-tu ?
« Marie (se maquiller) e.maquille trop, je pense.
« Le soir, Julien (s'endormir) s'endort vers 8 heures et demie. JThabite.a. Amman,.par. exemple
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Demander aux éléves de prendre leur livre et
de |'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 22.
On peut commencer avec une activité qui
permet d'introduire le theme de |'unité. Faire
observer la page 22 aux éleves. Leur demander
de réagir librement, en langue maternelle, sur
les dessins qu'ils voient::

- Qu'est-ce que tu vois sur les dessins ?
Attendre que les éléves aient donné la réponse
en langue maternelle.

Faire observer la double page. Les dessins
représentent Marc, Aline, Pauline, etc.
Laisser aux éleves le temps de regarder et
de repérer les éléments qu'ils connaissent et
qu'ils sont capables de nommer. Ils peuvent
reconndifre les lieux présentés au cours de
I'unité. Chaque éléve va sans doute imaginer ce
qu'il se passe et faire des hypotheses sur la
situation représentée.

TEXTES ENREGISTRES

Page 22 —> Le dialogue

Page 23 —> Dans Paris

Page 25 —> L'alphabet phonétique
Page 27 —> Récit

Pages 16 et 17-le cahier —> Exercices

Le programme
de lasemaine
9]

UNITE @

Les ¢éleves écoutent [enregistrement en
regardant leur livre. Leur demander de repérer
ce qu'ils sont @ méme de comprendre. Il faut
les rassurer et leur expliquer qu'il n'est pas
nécessaire de tout comprendre. Ils peuvent
également comprendre un certain nombre
d'éléments de la situation grace a l'illustration.
Utiliser la langue maternelle, si nécessaire,
pour vérifier [utilisation de différentes
stratégies de compréhension.

L'enseignant peut d'abord poser la question en
francais. Poser ensuite la question aun éleve et
lui suggérer éventuellement la réponse courte,
par exemple : C'est le chateau de Versailles.
Continuer le jeu avec deux ou trois enfants
pour contrdler la compréhension de la question.
Ensuite, demander aux enfants de faire le jeu
de la chdine et de poser la question au voisin.

Faire écouter le dialogue sans donner



d'explications particulieres mais accompagner
de mimes, les deux consignes qui sont
enregistrées avant le dialogue : Observe et
écoute.

Faire écouter le dialogue et faire retrouver
les personnes qui parlent : Marc et Aline.
Deuxiéme écoute. Demander aux enfants de
faire des hypotheses, en langue maternelle,
sur la situation. On peut se servir de |'affiche
pour confirmer ou non ces hypotheses. Faire
repérer les mots connus.

Ecrire au tableau le jour de la semaine et dire :
- Aujourd'hui, c'est ... (dire le jour)

- Aujourd'hui, c'est lundi le 14 décembre.
(par exemple)

Afficher les étiquettes de tous les jours dela
semaine, dans l'ordre, du samedi au vendredi,
et les lire en invitant les éleves a répéter
apres vous.

Attribuer ensuite une activité a chaque jour
de la semaine. Commencer par nommer une
activité connue dans la classe, par exemple :

- Dimanche, on va a la piscine.

Présenter ainsi toutes les activités (cinéma,
cirque, chateau, piscine, féte, parc, jardin,
etc) a laide des figurines. Distribuer les
étiquettes des jours de la semaine a différents
enfants.

Montrer une de figurines et demander :

- Ou allons-nous mercredi ?

Encourager 'éleve qui a I'étiquette de ce jour
a vous répondre :

- Mercredi, on va au parc Astérix.

Laisser les éleves observer la page et repérer
les éléments qu'ils connaissent et qu'ils sont
capables de nommer ou de lire.

Les affiches évoquent des lieux de visite en
région parisienne (chdteau de Versailles, parc

Astérix, etc.) et dautres activités (cirgue,
féte, piscine, jardin..). Laisser les éleves
détailler et commenter ces affiches en
répondant a leurs interrogations.

Passer a I'écoute du programme de la semaine
et du dialogue :

- Ecoutez bien.

Les éleves écoutent I'enregistrement en
regardant leur livre et en essayant de repérer
ce qu'ils connaissent. Ils ont déja compris
quelques éléments de la situation grdce a
l'illustration et l'activité préparatoire (les
Jours de la semaine, piscine, féte, chdteau,
cirque, jardin, parc, etc.)

Mettre en commun oralement, éventuellement
avec les figurines, fout ce qui a été compris.
Répondre aux interrogations des enfants
et expliciter au besoin certains éléments du
dialogue (semaine, on dort, féte, etc.).

On peut aussi demander aux enfants de
montrer sur lillustration les affiches qui
correspondent aux activités citées dans le
dialogue (chateau, féte, piscine, cirque).
Proposer une troisieme écoute avant
d'organiser une reconstitution « muette ».
Demander aux éleves de mimer la scene et
d'indiquer, le moment venu, I'étiquette du jour
de la semaine entendu dans I'enregistrement
et la figurine de l'activité :

- Mardi, c'est la féte des enfants.

Inviter les éléves a ouvrir leur livre page 22 et
a observer les illustrations : - Ouvrez votre
livre page 22 et observez les dessins.

Les dessins de cette page évoquent de fagon
précise, différents lieux. Ils visent un double
objectif : faciliter et soutenir lacompréhension
de la situation de communication, et fournir
des informations culturelles sur la vie



quotidienne...

Ils permettent de comprendre globalement
la situation et le cadre de I'épisode. Il n'y
a pas de texte car il s'agit d'une activité
d'entrainement a [|'écoute et non d'une
activité de lecture. Ces grands dessins doivent
€tre observés avant la premiere écoute. Les
enfants observent |'illustration et reperent
les éléments qu'ils connaissent et qu'ils sont
capables de nommer. Chaque enfant va sans
doute imaginer ce qui se passe et faire des
hypothéses sur la situation représentée.
Avant de commencer le dialogue, demander
aux éleves de masquer la transcription du
dialogue page 22 a |'aide du cache.

Les faire réagir sur les illustrations, en langue
maternelle.

- Ou se trouvent les personnages ? (question 1)
- Est-ce que vous voyez quelqu'un d'autre vu
sur la méme page ? (question 2)

- Que fait-il cette fois-ci ? (question 3)

Une fois que les éléves ont masqué les
transcriptions avec le cache, passer une
premiere fois les quatre petites phrases en
faisant observer les illustrations. Quels mots
ont-ils compris (peut-étre « aujourd'hui »,
« cirque » et « chateau ») ?

Demander a quelques volontaires de lire
les phrases. Corriger leur prononciation si
nécessaire.

Passer ensuite a la premiere écoute.
Les saynetes, enregistrées, par des
enfants, animeront la classe et faciliteront
I'identification des éleves avec les
personnages. La multiplicité des voix permet
aussid'aiguiser les capacités de compréhension
orale des éleves, confrontés des le début
de leur apprentissage a des débits et a des

intonations variés.

Faire écouter |'enregistrement livres ouverts.
A l'issue de cette premiere écoute, les enfants
n'auront sans doute compris que quelques
¢léments, il faut les rassurer et leur expliquer
qu'il n'est pas nécessaire de tout comprendre.
L'utilisation de la langue maternelle peut
permettre de donner ces explications et
I'utilisation des différentes
stratégies de compréhension.

de Vvérifier

Plusieurs écoutes sont nécessaires. A chaque
écoute, la mise en commun de ce qui a été
compris peut s'appuyer sur |'utilisation du
tableau.

Pour vérifier la compréhension, procéder a
une nouvelle écoute et passer immédiatement
d une autre activité.

Demander aux éleves de retrouver les
personnages qui ont pris la parole.

Réponses : Marc et Aline

Pour la mise en commun, se servir des
figurines (Marc et Aline). Veiller a afficher
les figurines dans l'ordre de la prise de parole
dans l'enregistrement.

Faire écouter da nouveau en arrétant
I'enregistrement aprés chaque réplique.
Demander a un enfant de venir prendre une
figurine et de la montrer au moment ou le
personnage parle :

- C'est bien, et dimanche ? (Marc, par
exemple)

Faire écouter I'enregistrement plusieurs fois

Si nécessaire.

Passer ensuite a I'activité de compréhension
orale. Ces activités prennent des formes
différentes selon les unités. Apres avoir



vérifié que les éléeves ont bien compris la
consigne, procéder a une nouvelle écoute du
dialogue. (Le professeur doit préparer les
questions.)
Les ¢éleves répondent aux questions
mentalement ou au besoin reportent leurs
réponses sur un cahier de brouillon. Avant de
correction collective, demander aux éléves
volontaires d'exposer leurs réponses aux
autres en commentant éventuellement leur
choix.

Pour la correction collective, faire réécouter le
dialogue, notamment les répliques concernées

par |'activité, et utiliser les figurines.

Aprés le contréle de la compréhension et la

reconstitution, organiser  éventuellement
un jeu de roles. Ce jeu de rdles permet de
transposer quelques éléments du dialogue, de
les personnaliser et de les faire varier selon la
créativité des enfants.

Constituer des groupes comprenant autant
d'éléves que de personnages. Les éleves
peuvent garder leur prénom. Ils ne doivent
pas reproduire le dialogue intégralement mais
retrouver les moments clés, les adapter ou les
modifier. Veiller particulierement au respect
de |'intonation.

Les éléves rejouent la situation du dialogue
qu'ils viennent d'écouter. Avant de commencer
a jouer, faire réécouter I'enregistrement.

- Ou vas-tu aujourd'hui ?

- Aujourd'hui, je vais visiter le jardin. Et toi ?
- Moi, je vais au Louvre.

Le chdateau de Versailles, situé a 17 km de Paris,
est devenu le symbole de la puissance et du

rayonnement de Louis XIV : le Roi-Soleil. Ses
merveilleux jardins, les appartements royaux
et la galerie des Glaces attirent chaque année
de nombreux visiteurs. Il fut aussi le palais
royal de Louis XV et Louis XVI. Le lit du roi
se situe sur l'axe est-ouest, marquant ainsi la
course du soleil. Le Roi-Soleil mourut dans ce
lit le 1e" septembre 1715.

Pour découvrir ce lieu, consulter le site :
http://www.chateauversailles.fr

Le Parc Astérix est un parc d'attractions
thématique qui met en scene un village gaulois
et les personnages de la bande dessinée
d'Uderzo et Goscinny : Astérix, Obélix, le
petit chien Idéfix.. Situé a 30 km au nord de
Paris, ce parc est I'un des plus fréquentés de
la région parisienne.

Pour une visite virtuelle, consulter le site :
http://www.parcasterix.fr

Cette activité permet de réutiliser en
production orale les expressions découvertes
précédemment pour dire ce qu'onva faire cette
semaine. Demander aux éléves d'observer les
situations, et éventuellement, les faire lire &
haute voix par des volontaires.

Par groupe de deux, les éleves choisissent
ensuite une situation et s'entrdinent ala jouer.
Les inciter a mettre l'intonation et @ marquer
la différence entre le personnage jeune et le
personnage adulte. Passer dans les groupes
pour vérifier la prononciation, puis inviter les
¢leves a se produire devant la classe.

On peut réaliser un autre exercice par deux.
Un éleve épelle des mots frangais de son choix
a son camarade qui les écrit. Il lui demande
ensuite de les lire, puis contrédle et corrige



si nécessaire. On peut également demander
a quelques éléves dépeler leur prénom ou
proposer un « pendu ». Choisir un mot connu de
tous (exemple : chdteau...) et noter au tableau
autant de traits qu'il y a de lettres dans le mot
(exemple : - - - - - - - ). Les éleves proposent
des lettres afin de deviner le mot. Inviter
ensuite des volontaires a proposer a leur tour
des mots frangais au tableau.

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de |'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 23.

- Cet exercice doit précéder la lecture du
texte.

- Avant de commencer la lecture et I'écoute du
texte, poser aux éléves les questions suivantes :
Qui aime lire en classe ? Pourquoi la lecture
est importante ? - Insister sur limportance
de la lecture pour enrichir leur langage, leur
vocabulaire et méme la culture. - Initier les
¢leves a posséder une réflexion critique vis-a-
vis des themes qu'ils étudient.

- Demander a chacun de lire le texte seul, une
premiere fois pour en découvrir le contenu.
- On pourra alors revenir sur le titre « Dans
Paris ». - Lire le texte en expliquant les
mots difficiles. - Aprés la premiere lecture,
demander aux éleves quels sont d'aprés eux
les mots-clés pour comprendre le texte. - Les
écrire au tableau et s'assurer que tous les
comprennent. - Aider les éléves a comprendre
le texte et les mots expliqués. - Faire lire le
texte aux éléves a haute voix par plusieurs
éleves. - Leur demander de faire attention au
rythme, a l'intonation, aux liaisons.

Observe et écoute (\7

Le programme

UNITE .
de la semaine

Programme de la semaine

Samedi  — On va au cirque.

Dimanche —» On va au chéteau de Versailles.

Lundi — Onvaa la piscine.

Mardi  —> Cest la féte des enfants. @ﬂ

Mercredi —» On va au parc Astérix.

Jeudi — Onva visiter le jardin.
Vendredi —> Ondort !

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 24.

Expliquer rapidement le sens des mots dans,
sous, sur, d, en, en montrant I'exemple donné a
chaque préposition. Seuls ces mots sont utiles
pour linstant pour répondre aux questions
posées :

Ou est l'oiseau ?

Il est sous l'arbre. (par exemple)

Ou est-ce que le gargon joue ?

Il joue dans la cour.

Inciter les éléves a s'aider au maximum du
contexte et des attitudes ou gestes des
personnages pour faciliter la compréhension

de mots inconnus.



Cette activité se fait en interaction par deux.
Un éléve pense a un objet dans la classe et
observe bien sa localisation (a cété de quoi, sur
quoi, sous quoi il se trouve). Son partenaire va
devoir deviner de quel objet il s'agit. Pour cela,
il lui pose des questions fermées auxquelles le
premier répondra par our ou non.

Pour rendre cette activité plus ludique, il
est possible de comptabiliser les points de
chaque joueur : un point par question. L'éleve
qui pose les questions obtient le nombre de
points correspondant au nhombre de questions
posées. Lorsque l'objet a été trouvé, inverser
les rdles. L'autre éleve est donc en situation
de répondre aux questions et de comptabiliser
ses points a son tour. L'éleve qui remporte le
moins de points a gagné (il a situé l'objet le
plus rapidement).

Exemple :

Est-ce que c'est a coté de ton livre ?

Non, ce n'est pas a coté de mon livre.

Est-ce que c'est sur le bureau du professeur ?

Oui, c'est sur le bureau du professeur.

Est-ce que c'est la cassette ?

Oui, c'est la cassette. (trois points pour
I'éleve qui a posé les questions.)

Objectif : Ecouter, lire et prononcer le son

[€]

Les éléves se concentrent sur l'écoute des
mofts.

Les éleves répeétent les mots entendus.
Pour bien prononcer le son [€] comme dans

main et pain, il faut partir du son [e] comme
dans été. Baisser |égerement le menton et
faire passer en méme temps un peu dair par
les fosses. Veiller a ce que les éléves gardent
les levres |égerement écartées.

Les éléves écoutent et lisent en méme temps
les mots sur leur livre.

Ecrire les mots au tableau et demander @&
un volontaire de venir souligner les lettres
correspondant au son entendu (in et ain).

A noter que pour les mots /undi, brun (son [62]),
l'emploi du son [ €] tend a se généraliser.
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Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 26.

Cette legon permet d'introduire la conjugaison
des verbes qui se terminent par ..oir comme :



pouvoir, vouloir, valoir, etc. au présent. Demander
aux éleves, par deux, de retrouver dans la page
26 les différentes occurrences de ces verbes
et de compléter les phrases. Pour la correction,
quelques éléves peuvent lire la conjugaison
complétée de ces verbes. Insister, lors de cette
lecture, sur le fait que les consonnes finales ne
se prononcent pas. Inviter les éléves a recopier
la conjugaison de ce verbe sur leur cahier,
a la suite des verbes déja vus dans les unités
précédentes.

Procéder ensuite a la lecture des différentes
formes verbales de la page 26. Demander aux
¢léves de les recopier sur leur cahier.

Cette legon permet de découvrir la conjugaison
des verbes qui se terminent par ..ir comme :
offrir, cueillir, ouvrir, etc.auprésent. Demander
aux éleéves, par deux, de retrouver dans la page
26 les différentes occurrences de ces verbes
et de compléter les phrases. Inviter les éleves
a recopier la conjugaison de ces verbes sur leur
cahier, a la suite des verbes déja vus dans les
unités précédentes.

Pour la correction, certains éleves peuvent
lire la conjugaison complétée de ces verbes.
Insister, lors de cette lecture, sur le fait que
les consonnes finales ne se prononcent pas.
Procéder ensuite a la lecture des différentes
formes verbales de la page 26. Demander aux
¢léves de les recopier sur leur cahier.

Cette legon permet de découvrir la conjugaison
des verbes qui se tferminent par ...indre comme :
craindre, éteindre, joindre, etc. au présent.
Demander aux éleves, par deux, de retrouver
dans la page 26 les différentes occurrences
de ces verbes et de compléter les phrases.

Inviter les éleves A recopier la conjugaison
de ces verbes sur leur cahier, a la suite des
verbes déja vus dans les unités précédentes.
Pour la correction, certains éléves peuvent
lire la conjugaison complétée de ces verbes.
Insister, lors de cette lecture, sur le fait que
les consonnes finales ne se prononcent pas.
Procéder ensuite a la lecture des différentes
formes verbales de la page 26. Demander aux
¢léves de les recopier sur leur cahier.

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de |'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 27.

Inviter les éléves a ouvrir leur livre page 27
et a observer le document. Leur demander
d'observer le dessin. Les laisser réagir
librement sur ce qu'ils voient. Leur demander
de se concentrer sur l'illustration et le titre.
Demander aux éleves de lire le récit
individuellement et a voix basse. Les laisser
réagir librement sur ce qu'ils ont compris.
Leur laisser ensuite quelques minutes par deux
pour répondre aux questions proposées par le
professeur. Ils doivent pour cela répondre
tranquillement aux questions ety chercher les
réponses.

Procéder a une premiere lecture. Pour cette
étape, laisser quelques minutes aux éléves pour
lire silencieusement. Leur demander ensuite
d'écouter |'enregistrement.

Demander ensuite aux éleves de lire plus
attentivement le document.

Pour une compréhension un peu plus poussée du
texte, il est possible de poser des questions
aux éléves ou méme de leur demander de se
poser des questions entre eux.



Faire écouter |'enregistrement. Les éléves se
concentrent, en fermant les yeux par exemple.

Les éleves écoutent ensuite plusieurs fois le
récit, cherchent a retrouver les personnages
et miment les actions qui peuvent |'étre.
Passer dlapremiére écoute.Le récit enregistré
est introduit par la voix d'un narrateur. Faire
écouter |'enregistrement livres ouverts. A
I'issue de cette premiere écoute, les enfants
n'auront sans doute compris que quelques
¢léments, il faut les rassurer et leur expliquer
qu'il n'est pas nécessaire de tout comprendre.
L'utilisation de la langue maternelle peut
permettre de donner ces explications et
de vérifier |'utilisation des différentes
stratégies de compréhension.

Cet exercice doit précéder la lecture du
texte

- Avant de commencer la lecture et I'écoute du
texte, poser aux éléves les questions suivantes :
Qui aime lire en classe ? Pourquoi la lecture est
importante ?

- Insister sur |'importance de la lecture pour
enrichir leur langage, leur vocabulaire et méme
la culture.

- Initier les éléves a posséder une réflexion
critique vis-a-vis des themes qu'ils étudient.

- Demander a chacun de lire le texte seul, une
premiere fois pour en découvrir le contenu.

- On pourra alors revenir sur le titre « Le
cheval blanc ».

- Lirelerécit en expliquant les mots difficiles.
- Apres la premiere lecture, demander aux

¢léves quels sont d'apres eux les mots-clés
pour comprendre le récit.

- Les écrire au tableau et s'assurer que tous
les comprennent.

- Aider les éleves a comprendre le récit et les
mots expliqués.

- Faire lire le texte aux éléves a haute voix
par plusieurs éleves.

- Leur demander de faire attention au rythme,
a l'intonation, aux liaisons.

Il s'agit dans cette partie de repérer le e
final muet, présent dans beaucoup de mots en
frangais, et de travailler sur cette spécificiteé.
Ce point de phonétique est trés important
car il est essentiel que les éleves prennent la
bonne habitude de ne pas prononcer le e en
fin de mot. En effet, certains prennent vite
I'habitude de le prononcer [e] ou [g], ce qui
peut fausser la compréhension, c'est pourquoi
il faut insister sur ce point des le début de
l'apprentissage.

Observer les e muets en fin de mot page 27.
Passer le récit une premiére fois. Les éleves
lisent le texte pendant I'écoute. Lors de la
deuxieme écoute, les inviter a lire.

Dans un deuxieme temps, demander aux
¢leves d'observer les mots du récit. Leur
faire recopier les mots sur une feuille de
brouillon et leur demander d'entourer les e qui
ne se prononcent pas. Ils peuvent réécouter
le texte pour vérifier leurs réponses. Pour
la correction, écrire les mots au tableau et
entourer ou barrer les e muets.

Cette page (page 27) permet de fixer
le vocabulaire découvert dans la double
page (pages 22 et 23), et d'insister sur la



prononciation des mots. Ne pas hésiter a faire
répéter les mots plusieurs fois. A partir de
maintenant, il serait préférable que le francais
soit privilégié en classe pour tous les mots ou
expressions qui ont été vus dans cette unité :
les interactions éleves/professeur et les
objets de la classe.

- Travail par paires (deux éléves qui expriment
leurs sentiments a propos du programme de la
semaine)

- Préparation écrite

- Création d'un dialogue libre

- Encourager les éléeves a employer les
expressions déja vues a la page

- Inciter les éléves a jouer les réles devant
la classe

- Enrichir le vocabulaire en formant des
phrases avec les mots étudiés

Cesactivités se présentent souvent sous forme
d'un jeu d'association qui permet de nommer
des objets et des réalités qui entourent
I'enfant. Il ne s'agit pas d'apprendre des
listes de mots. Selon |'environnement, les
besoins ou les questions des éleves, d'autres
mots peuvent tre introduits.

Demander aux enfants de regarder la page 27
et questionner.

Poser des questions pour contréler |'acquisition
des mots nouveaux et la bonne articulation des
sons.

Il s'agit ensuite pour les éleves de lire a
haute voix les phrases pour s'entrdiner. Les
reprendre si besoin est en leur indiquant bien
que l'intonation monte en fin de phrase pour
formuler une question « Ou vas-tu ? » alors
qu'elle descend pour formuler une affirmation.
« Je vais au Parc Astérix. »

Dicter des mots est important pour
développer les techniques décriture. Vous
pouvez commencer presque immédiatement,
en disant tout haut les dix mots déja appris.
Tous les éleves essaient de les écrire.
L'enseignant les inscrit ensuite au tableau et
les éleves regardent pour voir s'ils les ont
écrits correctement. Au début, |'éventail des
réussites sera trés varié, allant d'un trés bon
travail a un vrai désastre |

Il faudra traiter a part les mots contenant
des lettres non prononcées. Au début, le
professeur peut indiquer aux éléves ceux qui
ont des lettres « silencieuses », leur dire de
quelle lettre il s'agit, et la ou elle se trouve.
Les éléeves devront finir par apprendre par
cceur comment s'écrivent les mots avec des
lettres non prononcées.

Les éleves sont préts a la dictée des mots
lorsqu'ils ont appris fous les sons des lettres
et qu'ils reconnaissent les sons des mots de
2 ou 3 lettres. Il leur est utile de faire une
dictée chaque unité.

Les verbes du 3 groupe au présent (vouloir / cueillir / peindre)

Les verbes en -=--oir : (pouvoir - vouloir - valoir) prennent les terminaisons :

-X -~ -ons -ez -ent

Ex : Je peux - Tu peux - Il peut - Nous pouvons - Vous pouvez - Elles peuvent Cornm.,,,,qu o
2-Vous

Les verbes offrir - cueillir - ouvrir se conjuguent comme les verbes du 1" groupe, prennent Vocabulaire

les terminaisons : e -es -e -ons -ez -ent

o ¢ 5 ; ; . On va au cirque.
Ex : Je cueille - Tu cueilles - Il cueille - Nous cueillons - Vous cueillez - Elles cueillent

C'est la féte des enfants.

Les verbes en dre, ----ei indre, dre et dre : (plaindre -
craindre - peindre - éteindre - joindre - rejoindre - résoudre) prennent les terminaisons :
-5 ~s -t ~gnons -gnez - gnent

Ex : Je peins - Tu peins - Il peint - Nous peig

On va visiter le jardin.
Dans Paris, il y a une rue.

- Vous peignez - Elles peignent Dans cette chambre,

Ex : Je résous - Tu résous - Il résout - Nous s - Vous résolvez - Elles résolvent il'y aune table.
a) Compléte chaque phrase avec le verbe « vouloir » au présent.
1. Le directeur ne veut. . plus rester pour rien |'aprés-midi. Dictée
2. C'est ce que je veux . une piscine
3. Ce n'est pas tout  fait ce que nous .........voulons faire. un chateau
4.Elle ne veut. pas manquer son avion. un parc
dans |'arbre
b) Compléte chaque phrase avec le verbe « dire » au présent. en classe
1. Vous dites toujours que vous &tes surchargé de travail. il 4
2. Que dis ~tu de ma nouvelle robe a fleurs ?
3.Ts disent qu'ils viennent passer la fin de semaine avec nous. done la cour
4. €l dit & fout le monde de la croire. Ala fenétre
en yoiture
une maison

c) Compléte chaque phrase avec le verbe « venir » au présent.
1. En général, vous yenez avec tous vos livres.
2.0n vient. souvent demander la méme chose.

3. Ces enfants viennent. acheter des cahiers.

4. Nous venons souvent nous amuser chez toi.

d) Compléte chaque phrase avec le verbe « peindre » au présent.
1. Les enfants peignent sur un mur du préau.

2. L'artiste peint. sur une toile.

3. Aussite préhistorique, tu peins. sur des rochers. ‘
4. Vous ne peignez. plus des paysages ? |

L x
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Fais ton propre emploi du temps.

o« Je . ..neii.. (pouvoir) souvent arriver en avance. °
. I (vouloir) &tre pilote quand il sera grand.
« Cet apres-midi, je (vouloir) aller a la piscine avec
un copain.
« Mon fonton (peindre) sa cléture tous les ans.
« Papa (résoudre) tous ses problémes calmement.
« Nous (éteindre) toujours la lumiére en partant.
« Mes amis et moi, nous (craindre) la chaleur.
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Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 28.
Inviter les éléves a ouvrir leur livre et a
observer la page. Les laisser réagir librement
sur ce qu'ils voient. Ils peuvent reconnaitre
qu'il s'agit du theme de la féte. Leur demander
de se concentrer sur les illustrations et le
titre.

- Cest la féete |

Dans un premier temps, leur demander de
reconnditre les personnages présents sur les
dessins et d'imaginer ce qu'ils font. Demander
ensuite aux éléves d'imaginer pourquoi va €tre
la féte et de quelle maniére elle se prépare :
- C'est l'anniversaire de Marc.

On peut commencer avec une activité qui
permet d'introduire le théme de l'unité. Faire
observer la page 28 aux éléves. Leur demander
de réagir librement, en frangais ou en langue
maternelle, sur les dessins qu'ils voient :

TEXTES ENREGISTRES

Page 28 —> Le dialogue

Page 30 —> La féte des meres
Page 30 —> La féte du travail
Page 31 —> L'alphabet phonétique
Page 33 —> Chanson

Page 20-le cahier —> Exercices

ovC ..
Joyesx anfiiversoice: M

Joyeux annjessdi’

FIGURINES NOUVELLES
Offrir un cadeau. Choisir un cadeau. Prendre dans les bras.

- Qu'est-ce que c'est ?

Inviter les éleves alire le titre de I'unité pour
qu'ils découvrent le mot féte et qu'ils puissent
répondre a la question : « C'est la féte | »
Lancer ensuite la conversation sur ce theme
en leur posant des questions :

- Quand est-ce qu'on fait la féte ?

- Qu'est-ce qu'on fait dans une féte ?
Laisser les éleves dire les différentes
situations de féte auxquelles ils participent,
ainsi qu'ils y font. Noter les mots clés en
frangais au tableau afin d'intfroduire le
vocabulaire de l'unité dont ils auront besoin
pour la suite des activités :

- On fait la féte pour un anniversaire, etc.
- On invite les copains, on danse, on mange
des gateaux, on fait des cadeaux.

- On offrit des cadeaux, on chante joyeux

Si besoin est, dessiner au tableau de petits



symboles illustrant ces différents mots clés
afin qu'ils soient bien compris par tous.
Procéder a une premiere écoute globale
du dialogue. Il s'agit pour les éleves de se
concentrer sur la compréhension globale de la
situation.

autre

Proposer une écoute pour une

compréhension plus fine. Les éleves se
concentrent cette fois sur les illustrations.
Marquer éventuellement une pause dans
I"écoute pour que les éleves puissent bien
repérer |'expression qui leur permettra de
répondre a la question :

« Qu'est-ce que c'est ? » et « Qu'est-ce
que les enfants font ? ».

Pour clore l'activité, on peut faire écouter
une derniere fois le dialogue. Les éléves en
lisent la franscription en méme temps. Une
alternative est de faire lire a haute voix le
dialogue par des éleves volontaires. Veiller a la
prononciation et a l'intonation.
Eventuellement, faire lire le dialogue a haute
voix par des éleves volontaires en veillant a la
bonne intonation et a la bonne prononciation.

Cette rubrique revient sur le théeme lexical
de lunité : La féte. Demander aux éleves
d'observer les petits dessins. Leur laisser
quelques minutes pour comprendre les mots et
les phrases.

Ils peuvent procéder par élimination en
commengant par les mots qu'ils connaissent et
qui ont été plus particulierement abordés dans
les activités de mise en route : un cadeau, un
gdteau, la féte, un anniversaire.

Demander a quelques éleves volontaires de lire
les mots page 29 et s'assurer de leur bonne

compréhension. Le professeur lit les mots pour

la premiére fois devant la classe et demander
aux ¢leves de lire au fur et a mesure.

Faire écouter le dialogue sans donner
d'explications particulieres mais accompagner
de mimes, les deux consignes qui sont
enregistrées avant le dialogue : Observe et
écoute.

Procéder a une premiére écoute du dialogue.
Demander aux éléves de se concentrer sur
les personnages qui parlent. Ecouter une
deuxieme fois. Proposer une autre écoute pour
une compréhension plus fine.

Pour la mise en commun, procéder aune écoute
fractionnée en s'arrétant a chaque phrase
prononcée pour vérifier son énonciateur.
Ecouter une derniére fois le dialogue. Il est
également possible de faire lire le dialogue a
haute voix a plusieurs éleves en insistant sur
la prononciation et |'intonation.

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 28.
Les deux grands dessins de cefte page
évoquent de fagon précise, différents lieux.
Ils visent un double objectif : faciliter et
soutenir la compréhension de la situation de
communication, et fournir des informations
culturelles sur la vie quotidienne...

Ils permettent de comprendre globalement la
situationet le cadre de|'épisode. Il n'y a pas de
textecarils'agitd'uneactivitéd'entrainement
al'écoute et non d'une activité de lecture. Les
¢léments de civilisation qu'il présente peuvent
faire |'objet de commentaires en langue
maternelle. Les enfants peuvent poser aussi
des questions et établir des comparaisons.
Cependant, c'est par I'imprégnation visuelle



essentiellement que passeront les informations
culturelles autant que par le commentaire. Ces
grands dessins doivent €tre observés avant
la premiere écoute. Les enfants observent
I'illustration et reperent les éléments qu'ils
connaissent et qu'ils sont capables de nommer.
Chaque enfant va sans doute imaginer ce qui se
passe et faire des hypothéses sur la situation
représentée.

Pour vérifier la compréhension, procéder a
une nouvelle écoute et passer immédiatement
a une autre activité.

Demander aux éleves de retrouver les
personnages qui ont pris la parole.

Réponses : la mere, Aline, Marc, Paul et les
enfants

Pour la mise en commun, se servir des figurines
(la mere, Aline, Marc, Paul et les enfants).
Veiller a afficher les figurines dans l'ordre de
la prise de parole dans |'enregistrement.

Faire écouter d nouveau en arrétant
I'enregistrement apres chaque réplique.
Demander a un enfant de venir prendre une
figurine et de la montrer au moment ol le
personnage parle :

- La féte commence, vous étes tous déqguisés ?
(Marc, par exemple)

Faire écouter I'enregistrement plusieurs fois

Si nécessaire.

Passer ensuite a |'activité de compréhension
orale. Ces activités prennent des formes
différentes selon les unités. Apres avoir
vérifié que les enfants ont bien compris la
consigne, procéder a une nouvelle écoute du
dialogue. (Le professeur doit préparer les
questions.)

Les ¢éleves répondent aux questions
mentalement ou au besoin reportent leurs
réponses sur un cahier de brouillon. Avant de
correction collective, demander aux éléves
volontaires d'exposer leurs réponses aux
autres en commentant éventuellement leur
choix.

Pour la correction collective, faire réécouter le
dialogue, notamment les répliques concernées

par |'activité, et utiliser les figurines.

Apres le contrdle de la compréhension et la

reconstitution, organiser éventuellement
un jeu de rdles. Ce jeu de rdles permet de
transposer quelques éléments du dialogue, de
les personnaliser et de les faire varier selon la
créativité des enfants.

Constituer des groupes comprenant autant
d'éleves que de personnages. Les éléeves
peuvent garder leur prénom sauf quand
ils jouent le rdle d'un adulte (la meére, par
exemple). Ils ne doivent pas reproduire le
dialogue intégralement mais retrouver les
moments clés, les adapter ou les modifier.
Veiller

particulierement au respect de

|'intonation.

Cette activité permet de réutiliser en
production orale les expressions découvertes
précédemment pour féter quelqu'un a son
anniversaire. Demander aux éléves d'observer
les situations, et éventuellement, les faire lire
a haute voix par des volontaires.

Par groupe de deux, les éleves choisissent
ensuite une situation et s'entrainent ala jouer.
Les inciter a mettre l'intonation et a marquer
la différence entre le personnage jeune et le
personnage adulte. Passer dans les groupes
pour vérifier la prononciation, puis inviter las



¢léves a se produire devant la classe.

On peut aussi réaliser un exercice par deux.
Un éléve épelle des mots frangais de son choix
a son camarade qui les écrit. Il lui demande
ensuite de les lire, puis contrdle et corrige si
nécessaire. On peut également demander a
quelques éleves de proposer un « pendu ».
Choisir un mot connu de tous (exemple
anniversaire..) et noter au tableau autant
de fraits qu'il y a de lettres dans le mot
(exemple : - - - - - - - - - - - - ). Les éléves
proposent des lettres afin de deviner le mot.
Inviter ensuite des volontaires a proposer a
leur tour des mots frangais au tableau.

Joyeux anniversaire | a

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 30.

- Avant de commencer la lecture et I'écoute
de la poésie, poser aux éléves les questions
suivantes : Qui aime lire en classe ? Pourquoi
la lecture est importante ? - Insister sur

56

I'importance de la lecture pour enrichir leur
langage, leur vocabulaire et méme la culture.
- Initier les éléves a posséder une réflexion
critique vis-a-vis des thémes qu'ils étudient.

- Demander a chacun de lire la poésie seul, une
premiere fois pour en découvrir le contenu.
- On pourra alors revenir sur le titre « La féte
des méres ». - Lire la poésie en expliquant les
mots difficiles. - Apres la premiere lecture,
demander aux éléves quels sont d'apres eux
les mots-clés pour comprendre la poésie. - Les
écrire au tableau et s'assurer que tous les
comprennent. - Aider les éleves a comprendre
le document et les mots expliqués. - Faire lire le
document aux éléves a haute voix par plusieurs
¢leves. - Leur demander de faire attention au
rythme, a l'intonation, aux liaisons.

Inviter les éléves a observer le dessin page
30. Les laisser réagir librement sur ce qu'ils
voient. Ils peuvent reconnditre qu'il s'agit
encore du theme de la féte du travail. Leur
demander de se concentrer sur |'illustration
et le titre « La féte du travail ».

Procéder a une premiere lecture. Pour cette
étape, laisser quelques minutes aux éléves pour
lire silencieusement. Leur demander ensuite
d'écouter |I'enregistrement.

Pour une compréhension un peu plus poussée du
texte, il est possible de poser des questions
aux éleves ou méme de leur demander de se
poser des questions entre eux.

Proposer aux éléves de lire plus attentivement
le document une premiére fois, puis demander
ensuite a un ou deux éléeves volontaires de lire
le texte a haute voix. Aprés la lecture, poser
des questions aux éleves pour vérifier leur



compréhension globale du texte.

Passer ensuite a la premiére écoute. Le texte
enregistré est introduit par la voix d'un
narrateur.

Faire écouter |'enregistrement livres ouverts.
A |'issue de cette premiére écoute, les enfants
n'auront sans doute compris que quelques
¢léments, il faut les rassurer et leur expliquer
qu'il n'est pas nécessaire de tout comprendre.
L'utilisation de la langue maternelle peut
permettre de donner ces explications et
de vérifier |'utilisation des différentes
stratégies de compréhension.

Passer ensuite a |'activité de compréhension
orale. Apres avoir vérifié que les enfants
ont bien compris la consigne, procéder a une
nouvelle écoute du dialogue. (Les questions
sont préparées par le professeur.)

Les ¢éleves répondent aux questions
mentalement ou au besoin reportent leurs
réponses sur un cahier de brouillon. Avant de
correction collective, demander aux éléves
volontaires d'exposer leurs réponses aux
autres en commentant éventuellement leur
choix.

Pour la correction collective, faire réécouter le
dialogue, notamment les répliques concernées
par |'activité, et utiliser les figurines.

- Inviter les éleves a lire les différents
textes.

- Demander aux éleves d'expliquer ce qu'ils
ont compris.

- Lire les deux textes en expliquant petit a
petit les mots difficiles.

- Attirer l'attention des éléves sur les
différents genres de féte qui ont été décrites.
- Expliquer que ces textes sont variés : (/a
féte des voisins, la féte du village, etc.)

- Poser des questions. (A quelle féte avez-
vous assisté ?)

- Proposer la relecture de la page.

- Faire lire les textes a haute voix.

- Demander aux éleves de répondre aux
questions par écrit. (Questions proposées par
le professeur)

- Corriger les questions en se référant aux
textes.

- Ecrire la correction au tableau.

Objectif : Lire, écrire et prononcer la séquence
[wa].

La féte des méres

La féte du travail

i scoue

[wa] semi-voyelle
(i, of)

9i: roi, loi, €toile, miroip, oie, voj
of : bote

ture, Sair, poisson, poire

Des milliards d'¢toiles

Des milliers d'oiseaux
Des milliers de fleurs
Des milliers d'abeilles
Des milliers de coquill
Des milliers de poisso
Et seulement, seulem

*

/ une étoijle ﬁ

J un miroir
-

En France et
on féte chaque ann
le 1" mai. Les trave
les hommes et tou
par la force de ley

Une voityre

leurs bras, constr
le rendent meilleu

Les éléves se concentrent sur |'écoute.

Les éleves répétent chaque mot au fur et a
mesure.

La discrimination et l'articulation de cette
séquence he devraient pas poser de problemes.
Il s'agit surtout de faire découvrir aux éleves
la forme écrite de cette séquence.



Les éléves écoutent et lisent en méme temps
les mots sur leur livre.

Ecrire ensuite les mots au tableau et demander
a un volontaire de venir souligner le groupe de
deux lettres qui appardit dans chaque mot.
Les éleves pourront citer dautres mots
comportant la méme séquence (€toile, miroir,
soir, efc.)

Remarque : les deux voyelles o et i doivent
toujours se lire [wa] sauf lorsqu'elles sont
suivies de la lettre nen finale, qui se lit [wg]
(/oin), ou lorsque le i/ porte un tréma.

Demander aux éléves de prendre leur livre et
de |'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 32.

Ce point de grammaire a pour but de donner
des outils pour situer dans I'espace.

Dans un premier temps, il est préférable de
faire repérer aux éléves les prépositions et
adverbes de lieu présents dans le livre et de
s'‘assurer de leur compréhension. Pour cela,
poser des questions aux éléves du type :

- Ou dors-tu ?

- Ou sont les vétements de Marie ?

- Ou est Carla ?

Les éleves peuvent répondre en s'aidant des
phrases du test :

- Je dors sur le canapé.

- Ses vétements sont sur son lit.

- Elle est sur sa chaise, dans sa chambre.
Ecrire au tableau les deux prépositions en les
accompagnant d'un petit schéma permettant
de les expliquer (petit rond sur une ligne pour
sur, petit rond dans une botte pour dans).
Dessiner ensuite au tableau d'autres schémas
duméme type que précédemment représentant

avec, sous, de, a coté de, devant, derriére et
inviter les éleves a les recopier sur leur cahier.
On peut proposer des activités qui permettent
de systématiser I'emploi des prépositions et
adverbes de lieu pour situer dans |'espace.
L'exercice proposé page 32 s'agit de compléter
les phrases avec les prépositions proposées.
Les éléves peuvent réaliser cet exercice par
deux.

On peut proposer une autre activité ; activité
de production. Par deux, les éleves observent
leurs chambres et font la description en
utilisant les prépositions. Passer dans les
groupes pour guider les productions et
vérifier les éventuelles erreurs. Pour la mise
en commun, demander a plusieurs groupes de
lire leur description a la classe.

Exemple :

Dans ma chambre, il y a une chaise devant
le bureau. Sur les étageres, il y a des livres.
L'ordinateur est sur le bureau, et derriere
l'ordinateur, il y a un poster sur le mur. Le chat
est sous la chaise. La chaine hi-fi est a coté
du lit. Devant le lit, par terre, il y a son sac
avec ses affaires de sport.

Il est également possible de réaliser cette
activité a l'oral en demandant a des volontaires
de proposer chacun une phrase pour décrire sa
chambre.

Avant de commencer
Demander aux éléves de prendre leur livre et
de I'ouvrir : - Ouvrez votre livre page 33.

Cette page présente a chaque fois une
chanson qui reprend des contenus amusants
et ludiques pour les petits enfants. Quand des
mots nouveaux ou des expressions nouvelles



apparaissent, ils font partie de la chanson,
mais ne doivent pas faire |'objet d'un travail
spécifique.

L'illustration donne les principaux éléments
évoqués dans les paroles de la chanson afin de
soutenir |'écoute. Les chansons sont chantées
par des enfants. Elles ont le plus souvent des
formes répétitives pour étre plus faciles a
mémoriser et ce sont souvent des dialogues
chantés.

Les éleves écoutent ensuite plusieurs fois
la chanson, cherchent a retrouver les
personnages et miment les actions qui peuvent
I'Etre.

Apres ces premieres écoutes, la chanson
ou une partie de la chanson peuvent étre
animées de différentes fagons : attribuer a
un éléve ou a un groupe d'éleves une partie ou
un personnage, faire interpréter la chanson
a I'aide de mouvements et de déplacements,
faire commencer un éléve qui a son tour
désigne celui ou celle qui doit lui succéder lors
du prochain couplet, etc.

Ces différentes techniques d'exploitation
ou de mise en scéne des chansons sont
suggérées au fil des unités. Elles sont souvent
interchangeables le professeur pourra
choisir et appliquer celle qui convient le plus a

sa situation d'enseignement.

En récitant la comptine, les éléeves pourront
retrouver |'intonation correcte en travaillant
a deux.

Pour commencer, faire observer |'illustration
aux éléeves. Leur demander de reconnditre et de
nommer des objets. Ils peuvent la commenter

en langue maternelle, en particulier pour
exprimer leurs questions.

Faire écouter une premiere fois la chanson
sans consigne particuliére.

Les laisser libres de marquer le rythme
s'ils le souhaitent (frapper dans les mains,
mouvements).

Faire écouter une deuxieme fois. Les enfants
essaient de repérer les éléments qu'ils
connaissent déja bien.

Cette page (page 33) permet de fixer
le  vocabulaire découvert dans la double
page (pages 28 et 29), et d'insister sur la
prononciation des mots. Ne pas hésiter a faire
répéter les mots plusieurs fois. A partir de
maintenant, il serait préférable que le frangais
soit privilégié en classe pour tous les mots ou

Les prépositions (avec  sur  sous dans  de)

/A Observons : la préposition est un mot invariable qui relie deux autres
l | mots et établit un rapport de dépendance entre eux, comme :
M d, de, par, pour, sans, dans, prés, vers, sauf, avec, sur, sous, devant,
derriére, 